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LECTIONES   YENUSINAE 


AIJCTORE 


CHR.    HERBSTIO. 


Non  seiiiper  feriet  quodrnnqiie  ininaliitiir  arcus. 

Hor. 

In  coniponeuda  prinia  Lectionum  Venusinarum  particula,  quae  est  ante  hos  decem  annos  a  me  edita,  hoc 
mihi  potissiraum  faciendum  esse  duxi,  ut,  cum  in  Flacci  assidue  pervolutandis  libris  non  pauca  deprehen- 
dissem,  quae  vel  depravata  esse  vel  parum  intellecia  videreiitur,  hos  ego  librariorum  iuterpretumve  con^iu- 
cerem  errores,  et  diligenter  etiam  atque  etiam  observata  poetae  consuetudine  unum  et  alterum  locum  a 
conceptis  maculis  libcrarcm.  Ouam  curam  quoniam  non  modo  tertia  Orelliana*),  sed  etiam  novissima  Aug. 
Meinekii  editio  declarat  non  frustra  esse  a  me  adhibitam,  si  nunc  iterum  oblata  scribendi  opportunitate  etiam 
de  aUis  quibusdam  locis  quid  mihi  videatur  uberius  exposuerim,  hanc  quoque  meam  operam  non  plaue 
inutilem  aut  injucundam  forc  peritis  Musae  Venusinae  amatoribus,  ut  opto,  ila  coulido. 


[•I'* 


*)  Baiterus,  V.  Cl.,  cujus  cura  posterior  pars  liicuiemae  hujus  editionis  est  adoinata,  cum  pleruinque  quam  ego 
de  complurihus  locis  proposui  sententiam  comiirobet  aut  commemoret  saltem,  non  dubiio,  quin  pauca  quaedam.  quae  noii 
mimis  probabiliter  a  me  scripla  esse  puto,  haud  consulto  praetermiserit,  veluf  ea,  quae  pag.  2t  legumur,  quibus  saiis  miln 
docuisse  viaeor,  in  loco  eo,  qui  est  Epl.  1,  3,  30,  illiid  si,  quod  cum  Bemlejo  praetulit  Orellius,  verum  esse  non  posse. 
Cfr.  quae  nuper  de  hoc  loco  in  eandem  fere  sententiam  disseruit  Doederlinius.    Annot.  ad  Hor.  Epistolas  pag.  87. 

Interdum  etiam  dubitare  sine  justa  causa  videtur  vir  doctissimus,  velut  Epl.  1,  14,  44.  Conferri  nunc  licei 
Meinekii  accuratam  inlerpretationem  Praef.  ad  Hor.  p.  XXXVI,  qua  quae  ego  de  illius  versus  sententia  pag.  13  exposui, 
coiilirmaniur  nec  jam  ullum  dubitandi  locum  relinquunt. 


X 


II.  a. 


C  a  |i  «.  l    I 


r;.rm,    I.     12*),    19  —  22. 

Proxirno^    ini    tamcn    (H'n!|',avil 

!*al!.i-     ii.tiinres, 
Proeliis    aiKiix      iHi|iH'    le    silebo, 
Liber. 

Xih.l  v.ssc   i!H-!    ia  hi^   v.Ml.H.    qu  .1    difficilem    explicatum    habere  videatur:    ita    omnia    plana    sunt    et 
lucuieuia.     Frueliis    audatcm    coniniode    dici  raliadem,    quis   neget^     \ii  ( uiquam  Bacchus  potlus,    qui 


•)  NOn  pridpm  nescio  quis  novani  dp  Inijus  carminis  compositione  opinionem  protulit.  Fingit  nimiruin  sermonem 
hunc  esse  inter  Horatuini  et  Ciio  ita,  ui  poeta  \liisam  inierro!,M>t,  qiiem  ipsa  sil)i  ceiebrandum  sumat ,  haec  autem  respondeat 
inlerroganti  et  u^^que  ad  ipsmn  poeinatis  (iiieni  raii.Te  iHTgat.     I'aulisper    cuuctatur  ille  quidem,    cum  videt  Clio  certe  non  ea 

posse  cantare,  (iiiae  iiifra  leguntur: 

Regulum    et    Scauros      —     _     — 


(iradis     insiiiiii    nTeram    Camena 


sed,  ut  hoino  ingeniosiis.  invenit  facile,  quomodo  hanr  iion  lui  magiiaiii  dimcultaiem  possit  expedire.  Kicia  miui  ,  inqiiii ,  et 
haec  ei  omnia,  quae  proxime  vel  antecedmit  \el  suhsequuntur,  ali  imii.Tito  sciiic.M  iiuerpolatore,  qiii  ahjectis  \.Tt.is  lloratii 
substituit  sua.  At  quia  in  his  qnaertam  insunt,  quae  qiii  aiiftor  est  hanmi  tiirl.ariim  I>eerlkampius  damnat,  ipse  \tr,.  cMiset 
esse  pulcherrima,  adeo  incertus  incipit  haesitare,  num  haec  quoqiie  ab  interpoiaiore  isio  imperiio  profecta  esse  dica;,  iii.  \ide 
pndorem  hominis  1  unum  aliquem  de  scholasticis,  quorum  idem  cavillatur  scripiiones,  rem,  (luain  i|)se  non  possii,  cxpedire  ac 
dijudicare  velii.  Xibilominus  tamen  ille  confestim  per  literas  ab  amico  quodain  Bonnensi  (lonis  saiic  ac  lcimlis  verbis  petii, 
ut  i6y  'fonvToi^  Horatianorum  programatum,  qui  in  certo  quodam  biblioiliecae  loco  jaceai  abjectus,  i)(T>rnii.'Uir  ei  iiiMiicia!, 
nuin  forte  jam  alius  quis  speraiam  sibi  invenli  laiidem  praeripiierii.  Kesii\c  illc  amiciim  jnhct  ,.irra\cm  li.iiir  (jiiaeslionem " 
(diewichtige priorit(its-t'rnff*')  in  praesens  omitlere  el  quieto  aiiiino  evspectare,  diim  cxoriauir  albjuis,  (pii  sii.i  iii  liar  caii-a 
T«  rr(>wm«  vindicet;  quasi  eorum  quisquam,  qui  acriorem  ciiram  impciidcriiii  carminibus  lloraiiaiiis ,  iiiuiuam  ommno  iiicidcrc 
in  tain  ineptam  opinionem  potuerit. 

Jam  vero  ipse  novam  de  Carm.  II.,  1.  senieniiam  proponens,  n.-  i.luni  |.crsciiuar,    tcrtiam  sroi.bam  ,    ijiia  vix  alia 
reperitur  pulchrior,   immemor  lloraiianae  artis  ac  consuetudinis,  mirabilibiis  qiiibusdam  iia  eva'j;iiai  argumeiitis,    iit  vix  possis 
non  suspicari  evquisita  doctrina    insignem   viruin    eoriim  siudia    nolare   imitaiido    voluisse.    qui  ciim   iiiterdum  i.ropier    iiaevos 
quosdam  „egregio  inspersos  corpore",  saepe  etiam  propter  alias  nescio  qiias  causas   iniegra   mcmbra   iiicuii(|ue  .corrigcre  aut 
(anquam  insanabilia  resecare  non  dubiient,  praeclare  lainen  sibi  de  poeia  Venusiuo  merere  videaniur. 

Ex  his  ego,  quae  non  animi  causa  fusius  narravi,  hoc  inielligi  voio,  cuiii  valde  diversa  sint.  ut  sciie  ait  Meinekius, 

hominum  palata,  et  crilici  saepe  ipsi  inter  se  maxime  disseniiant,  quid  digiuim  Horaiio,  qtiid  indignuri  sit,  nisi  hi  iniima  cum 

poeia  contracla  familiariiate  satis  idoneas  alTerre  possint  ratioiics,  non  opus  esse  profeclo  eorum  commenia,  quae  jaiii  delcbit 

dies,  niultum  curare  aut  longa  refellere  disputatione,  sed  licere  securo  animo  et  lento  risu  speciare  istud  „graiule  cenamen', 
huic  „praeda  cedat  major  an  illi". 

.Mihi  vero  hoc  maxime  persuasum  est,    ad  Horatii  poeinala    recte    accipienda   non  eiim   esse   idoneiim,  qui    in  his 
singula  quaeque  diligentissime  vel  ad  historiae  fidem  vei  ad  dialeciicorum  subiiliiaiem  revocare  velii. 


^-/'""Sfc»** 


non  sole  et  pulvere,   sed  „somno  gaudet  et  umbra'"*),   fortis  ac  bellicosus  videri  potest,   quam  illa  dea, 
quae  „galeam  et  aegida  currusque  et  rabiem  parat"?**) 

Verum  tamen  jam  Lambinus,  ne  suspicatus  quidem,  ut  videtur,  aUa  quoque  ratione  hunc  locum 
accipi  posse,  verba  proeliis  audax  ab  antecedentibus  majore  interpunctione  diremit,  ut  ea  non  cum 
rallade  sed  cum  Libero  jungerentUr.  Lambini  aulem  auctoritatem  receutiores  prope  omnes,  quorum  quidem 
cditiones  inspexerim,  sunt  secuti,  ncque  iis,  quae  subtiHtcr  contra  disputavit  Bentlejus,  a  sua  opinione 
avocari  potueruut.  At  magnae  cerle  causae  sunt,  quibus  suam  ralionem  veram  esse  docent.  Minime  vero. 
Nam  quod  Bacchiim  nou  modo  in  expeditione  Indica  se  fortiter  gessisse  dicunt,  sed  etiam  cum  laude 
interluissc  iu  pugna  adversus  Gigantas,  non  reputanl,  si  quis  per  totam  vitam  bis  terve  fortis  fuerit, 
plerumque  vero  mollem  se  atque  imbellem  praestiterit,  non  eum  posse  streuuum  dici  ac  pugnacem.  Cur 
autem  ab  interpretibus  ex  Cann.  li.   19.,  tantummodo  versus  21—24: 

Tu,  cum  parentis  regna  per  arduum 
Coliors  (iigaiitum  scanderet  iiiipia, 
Rhoetum  retorsisti  leonis 
Inguibiis  horribilique  mala. 

ac  uou  ii  quoque  excitantur,  qui  sub.^Jcqmnilur: 

(jnaiiniuain  choreis  aplior  el  jocis 
Luiloque  dictiis.  uuii  ;ai  idoneus 
Pufrnae  ferebaris. 

(jiu  autcui  I.!)  hanc  causam  rcfcric  ad  Liberuiu  ilhi  Mrl.a  iiialunt,  quod  euni  vix  cpliheto  carere 
posse  cxlstiiiiaiii.  hi  \i(leiiiiir  nc  ca  (iui(huii.  (luac  j.r..\iiiic  .soquuntur,  satis  attendisse.  .Num  Alcide.s  iium 
K(  iiuilus.  nimi  llegulus  epilhcto  uniaii  smW^.  (Juis  est,  qui,  si  studiose  ac  imihuiii  iu  lluratianis  scripiis 
liirrii  \(u--aiiis.  iKui  hanc  .ih.MT\a\(uii  i)..ciac  ci.ii.Miciiidiiicm.  ut.  duni  variclatciii  .sciiiiiiur.  iiK.ih.  lu.c,  mudo 
ilhi.i.  (lu.id  (iuidcni  ..nilcsccrc  pusse"  ^idcaiur  **:u  praecipue  augcai  atque  exuriielV  Cuiupara  cum  liis, 
quac  pauh.  iiilciiiis  dc  t  a>iurc  cl  ridlutc  lcguntur.  illa,  quae  Carm.  11,  5.  21  -  24  dc  Cuidio  Gyge, 
111.   4,  GU--(i4  dc  .\puHinc.  IIL   11.   17-^20  dc  Ccrbcru.  IV.  2.  57  —  (iO  de  vilulo  dicuniur. 

Scd  qiiamvis  vcrissima  sint  qiiac  adhiic  expusiii.  uun  laiiicu  ca  sperarem  qiiibusdam  criticis.  quurum 
jaiii  vctii.statc  coulirmatae  essent  opiniunes.  mc  pn.balurum  cssc,  iiisi  mihi  ^idcrer  inveuisse  aliquid,  quu 
uiiiuciii  dubiiatiunem  prursiis  siiblatum  iri  ccrto  cuulidu. 

Particuiam  neque  mtilio  venuslius  inchuare  sententiam  ctsi  vere  dixit  Bentlejus.  vix  tamen  cuiquam 
pciMiasil:  ncc  id  quidcm  mirum  est:  nam  quid  veuustius  sit,  sentiri  facilius,  quam  pndjari  potest.  Ducutzcru 
iailur.  ut  uuu  exemplu  defungar,  onira  „proeliis  audax  vcrbis  iulerpusilis  a  Libero  separatum  forlius 
>idclur  proferri-,  quud  quitlem  tiimm  sii  alienum  hoc  loco,  facile  ex  iis,  qttae  dc  Bacchi  moribus  dixi.  apparebii. 


*)    Epl.  II  ,  2.  78, 
**)    Carin.  I.,  15,  11.  12. 

***)  .\.    P.  150: qiiae 

Desperai  traciaia  niiescere   posse  relinquit. 


At  si  priuceps  ille  critif..riini  niimis  siio  sonsii  rcni  (lijiidicare  v..lnisset  observassetqne  (iiiitreniiiis 
qna  ratione  lli.ratius  particiilas,  (luae  c.pulaiuli  viin  l.abeni,  s..l.'re(  n.llocar.',  profe.l..  ei  luin.-  lo.uni 
facillime  a  falsa  iiilerpretatione  p..tuisset  tiieri,  iiec  alibi  ipse,  ni  infra  (!.»ceb..,  b.nt!;.'  a  ver..  aberravisset. 
Itaciiie  n.)n  vere..r,  ne,  si  de  hac  ipsa  re,  (luaiii  praeteriuissani  esse  .lixi  a  Henllej...  paulo  c.piosiiis  disseram, 
frustra  hunc  hiboreni  susceplsse  videar. 

1.  Particiih\in  neciue,  ubi  cst  copulativa  (mnl  nicht.  (mch  nirht),  nus(|uain  ll..raiiiis  ne  nni 
qnidem  verbo  postposnit,  nedum  duobiis:  qiiuinqiie  omiruiin,  qin.d  sciam,  p..etarmn  i.leiu  ii>iis  sit.  jiire 
dicas  eos,  qui  h..c  loco  vv.  proeliis  auda\  cuin  hibero  conjiiniiiinl,  ci.iitra  legein  qiiaudain  sermunis 
peccare,  quae  illam  partifulam  semper  enunlialiim  vel  iiicisiim  iii(b..are  jubeat. 

2.  uec,  quod  n(.n  plane  hiem  esse  grammalici  dicunl,  qiiod  neque.  ipsum  qm.que  in  Saiiris 
quidein  el  iii  Kpist(dis  semper  primnm  lociim  obtiiiet:  in  (■armiiiibiis  ven.  bis  iini  \..ci  pi.slpositum 
reperias,  ita,  ut  locum  suuin  habeat  inter  adjectivuin  et  siibsianiivuiu,  qm.d  lameii  iion  proxime  siibseqnitur. 
Vid.  Carm.  III,   IS,  6: 

Si  tener  pleno  cadil  h..edus  aiiii.», 
Larga  nec  desiinl  Veneris  sodali 
Vina  craterae. 


IV  5,   14: 


Votis  oininibiis(|ii('  e(  precibiis  vocat 
Curvo  nec  faciein  litore  (limovel. 


In  Epodis  semel  eadem  ralione  collocatum  est   H),  3.3. 

3.  Particula  et  qiiam  crebro  postponatiir,  nemo  nescK.  Siint  eniin  praeter  e..s,  qiios  Kitterns 
Ep.id.  9,  13.  aiinotavil,  eliani  alii  loci,*)  iii  qiiibiis  et  secnndiim  lociim  obtinet  ac  saepissime  qiiidem  prae- 
ceilente  adjectivo  vel  snbstantivo.  Diiobus  vero  verbis  niis(|uam  ne(iiiu  iii  ('arminibiis  neqiie  iii  Satiris  et 
Epislulis  reperltur  postpositum.    Luus  locus  est  Epod.  1(5,  40,  ubi  poeta  discessisse  a  siio  inore  videri  possii : 

Etrtisca  praeter  et  volate  litt.ra, 

etsi  hoc  qiiidem  praepositi.me,  qiiae  cuin  sim  uomine  unum  qiiasi  verbiim  efticial,  facile  excusalnr. 

At  Beutlejus  etiam  in  Ep.  ad  Pisunes,  qiiam  sim^iilari  elei^aniia  conscriptam  i^ssa  coustat,  v.  157 
ita  legendum  censuit: 

.Mobiribusque  decor,  maturis  dandus  et  annis. 


*)  Carm.  I,  2,  IS:  Vagus  el.  I,  2,  39:  acer  ei  —  viiltiis.  If,  S,  14,  f.Tiis  et  Cupido.  11,  li»,  10:  lartis  ct 
uberes  —  rivos.  I[,  19,  16:  Thracis  et  —  Lyciirgi.  111,  1,70:  notiis  et  -  lentaior  Orinn.  IV,  lo,4:  niinc  et. 
Epod.  13,  14:  liibricns  et  .Siinois.  K»,  32:  adult.Tetiir  ei.  Ki,  42:  divjtes  et  insnias.  iti,  4."):  RfTniinat  ei, 
Sat.  1,  5,  58:  caput  et  movet.  2,  3,  244:  pravonim  e  t  a  iiiore. 


qiiani  lectionem  lani  speciosis  argunientis  defendit,  ut  eani  cuni  aliis  doclis  viris,  tiim  etiain  Baxiero .  ad- 
versario  sii.i  vel  acerrimo,  probare  potiierit.  Sed  omnino  hanc  repudiandam  esse  vel  .'a  saii>  demonsiraiil. 
quae  siipra  de  usitata  particiilae  et  coll.icalione  scripsi;  accedil,  qiiod  ipsa  senieniia.  ciijiis  in  v.  natnris 
praeci|>iia  \is  esi.  maliiris  respuil.  (Juoniam  aiitem  non  hoc  est  poetae  miiiiiis.  iit  mobilibiis  naitiris. 
quod  ipsum  per  se  esset  levibiis  atque  iuconsta nt Ibiis  ingeniis,  dccorem  dei ,  vox  annis  i.  e. 
a  eta  ( i  b  iis  ad.liia  esi.  qii..  iiit.-lligatur  naturas  hoiuintim,  qiionim  ..noii  eail.-iu  esi  aeias.  non  mens-**) 
(.miiibiis  viinc  lemporibiis.  describi  a  poeia  pro  cujiisque  aetate  oportcre,  iil  ab  ipsu  ll.iraiio  deiuceps  egrcgic 
factiim  videmiis. 

Coiilra   inatiiri    anni    quid   sibi   voluiiiy     Viri   sunt ,   iiiquit    Beiiilcjiis,   el   seues.     .\on  egu  hoc 
qiiidem  prorsiis  nego,  annos  pro   hominibus   pos.se  dici,    illud  vero  ueino  concedet.  viroriiin  et  seiiuiu  inores 
ipsos  iiiKT  se  non  esse  diversos.   Ergo  si  hoc  necessitate  qiiadam  efticitur.  ne  maiiiros  qiiideiii  aunos  essc 
immulabiles,  quo  tandem   jure  soli  mobiles   dicuntur  aiiui  piieroriim  alqiie  adolescentiiim?     (juae   autem  B. 
c\  vcleriim  poetariim  scriplis  de  immutabilitate  hiinianae  uaturae  collegit,    ea    hiiiic    It.ciim    iioii  aitingiint. 

In  qiiibusdam  edilionibus  video  etiain  alium  locuni  Ita  distinctum,  ut  pariicularn  ei  diiae  voces 
antegrcdianiiir,  qiicin,  etsi  diibiuni  est,  quain  vim  hic  interpretes  illi  particulae  tribui  velinl,  tanien  non  plaiic 
in  hac  quaestione  j)raet(Tmitteiiduni  esse  duco. 

Is  igitiir  lucus  apud  Orelliuni  sic  legitur: 

.Motus  duceri  gaudet  lunicos 
Matura  virgo  et  hugitur  ariibus; 
Jain  niinc  el  incestus  amures 
l)e  lenero  mediiatiir  unguL 

Quod  Orellius  dicit  jain  nuiic  in  clausulae  line  lucuin  non  habere ,  veriiin  esl:  at  si  quae  hic 
leguntur  recte  iutcrprcKTe,  in  clausula  positas  i's<,ii  illas  particulas  jure  neges.  Eieiiim  haec  oninia  arclissinie 
inier  se  coha(Tcii(,  ul  priiis  senlentiae  membrum  posteriore,  posferius  priore,  iit  non  raro  fit  apiid  Iloratium, 
illuslrelur:  Amatorias  quideniartes  intelligi  vv.  inceslos  amores  declarant;  de  teiiero  ungui*^  qnid  slt, 


*)  Epl.  I,   1,  4. 

**)  De  tenero  iinfiiii  ideni  esse  constat,  (|Uod  (iraeci  ti  (CKduJy  wvxwi'  diciini.  Lngerii^;  auiein  ei  bunc  (jiii 
.setjimntiir  novam  quandam  inieriireiaiidi  viain  in.i.Tessi  ariirmant  t^  ('.nukiov  dyc/ujy  non  esse  a  tenera  aeiaie.  ut  adlitic 
credideriint  docii  iiomiiies,  sed  potius  e\  i  ni  i  m  i  ^  medullis,  penitus,  ijuam  vim  eiiam  illud  Ciceronianum  aieneris 
iiiis,Miiculis  (K|il.  ad  Fam.  1,  (>,  2.)  habere  o|iinanlnr.  .\i  ex  lis  qiiidem  locis,  quos  attuleriini ,  non  luito  eftici  posse 
qiiod  voliint.  Mibi  enim  videntur  verba  i^  ovvx^^w  ei  /t  linchou  w(^x^^v  non  idem  siirnilicare:  ilhid  quidem  cum  vcrbis 
yi/Mj',  uyv.-i:»-  similibusqiie  conjunciiim  haiid  diibie  est  qiiod  nos  dicimus  aus  htyirnsyraiub-.  jioc  vero  sempor  idem  videiur 
es»e  quod  nosiriim  i<ni  hinilishvinvn  an.  Nain  ciim  in  eo  loco,  qiii  apud  Laurent.  Lyd.  de  Magg.  2,  2(5  legiiur:  Tovi  di 
y,Uioi'g  tufioi,  Hn>-o  Tii  .e/./.os- ,  oic  t^  c.nuhoy  oyvx^w  tyfrQciyr,,  i|)se  Lngerus  non  difnieaiur  illam  rorinulain  iiibil  aliud  nisi 
a   teneris,    a   priiiia  aetate  signilicare  posse,    quid  causae  est,    cur  non   in  altero  qiioque  loco  ex  .\ntb.  l'al.    1,   p.  119 

allato:      T»,/'    r.nu    d^c  Ucir,;  oQXIOTQidu ,    Tt,i'  y.i-y.oTtxyoi;    .T/jjuac/»'    ^|    unahoy    yiyi'uivr,y    oyvx^^i^' ,    oandem  hUJUS  formulae 

.significalionem  esse  statiiamtis?  Tulliano  cerie  loco  Lngeri  opinio  non  confirmatur.  Quotusquisque  est  enim,  qui  haec: 
Praesta  te  eum,  qui  mihi  a  teneris,  ul  (;raeci  dicunt,  unguiculis  es  cognitus,  potius:  zei(j>'  diih  vo  ,  //?> 
ich  (W  h  iiini(f.  an<.  hrrzcnsf/rundc  quam  nicich  ilich  rini  /dnilcshcinrn  an  grlannl  hahr.  inierfireianda  esse  arbitretur  ? 
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e\  particulis  jam  nunc  coliigi  licet.  i)uaim\s  igitur  tenera  sii  illa  quidem.  quae  ineeslos  amores 
ineditatur,  certe  tanien  videri  debet  viro  jam  esse  temi^estiva.  Nam  puellulam  ,,marilo  erudam-\  quae  Carni. 
II,  5,  10  cum  imniili  uva  comparalur.  intelligi  noluit  poeta.  Krgi»  haec  sic  cxpedienda  sunt:  Matura  \irgo 
jam  imnc,  antequam  nupta  cst  —  qiiod  e\  sequentibus  intelligas  —  tingitur  ariibus  et,  quamvis  tenera 
sit.  (cfr.  Carm.  I,  1,  26)  meditaUir  secum  incestos  amores:  m(i\  vero.  jam  nupla.  n»>n  dubilat  palam 
quae  in  pro\imis  strophis*)  deseribunlur  llagilia  admitlere  e(tram  marito.  Vide  igitiir,  iie  lienllcjiis, 
Oreliius.  alii,  qui  vv.  jam  nunc  ab  anlecedenlibus  dislinguendi  notula  separanl .  itiium  locum  secus 
atcipiant. 

4.  Panicula  que  semper  primo  meiiibri  vel  iiicisi  verb(»  adhaerei.  Oiiapropier  noederlinio 
nun  possum  assentiri,  qui  quae  tarm.  11,  2,  20,   10  .seqq.  legunlur,  sic  distiuguenda  esse  eeusei: 

—  et  albiiin  miilor  in  aiilem, 
Siiperiie  nasciiniur  qiie  le\es 
Ter  digilos  hiiinerdsqiie  plumae. 

quasi  vero  iiueiae,  negleclo  sermonis  usu  aique  eleganlia,  ad  libidinem  suam  \erba  cumponere  lieueril. 

Keperiiinliir  tanien  compliires  btei.  iibi  que  transpusiimn  esse  alTirmanl  grammaliei.  de  (|ii(i  ii^-u  a 
iiif  dieliim  esl  Leel.  Ven.  p.  11.  Sed  iie  (juis  lorle  temere  hoe  lieri  el.  pruui  meiri  ratiu  puXnlct.  iiarti- 
eiilam  modo  huic,  niodu  illi  voci  adhaereseere  arbitreiiir,  niiiie  iis.  (|iiae  I.  c.  tantummoib»  perstrin\i,  pam  a 
addere  visum  esi.  In  hae  igitur  paniculae  etdluealiune.  quam  transposiliuneiii  \u(aiit.  apertiim  e<t  pueiaiii 
hane  legem  seqiii,  ut  illiid  que  semper  ei  vuei  anneelat.  quae,  omissa  in  priure  enuiuiaii  menibru  \eliiui>u, 
iulelligi  debel  e\  pusteriore.  velut: 

Sat.  1,  4,   115: Sapiens  \italu  quidque  petilu 

Sit  meliiis.  eaiisas  reddel  tibi. 

i.  e.     Sapiens  (^quid  i  \itatu  quidqiie  iielilu  sil  melius.  — 

Carm.  111,   11.  13:     Tii  putes  tigres  comltesquc  silvas 

Diicere. 

—  111,     1,  12:     Muribus  hie  meliorque  lama. 

—  li,  19,  32:     Ore  pedcs  tetlgitque  crura. 


*)    Mo\  jnniiires  quatTil  juliiliiTos 
Inter  inariti  \iiia,  ntMini'  elitrit, 
1'tii  tlonet  iin|iermissa  rapiiin 
Gauitia  Itiiniiiihus  reniotis; 

Sed  jus.sa  corani  non  siiie  conscio 
Surgit  inarito,  seti  vocat  instiior 
Seii  navis  Hispanae  inagister, 
Dedecoruni  preiiosus  einptor. 
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Ita  loqui  poetas  —  nam  apnd  Virgilinm,  Ovidium  etc.  similia  reperltmtur,  minus  mircre.  si  velis  cum 
his  alia  ejusdem  generis  enuntiala  comparare,  In  quibus  modo  pro  que  particulas  et,  atque  videas  usurpatas. 

Sat.  I,  6,  70:     Purus  et  Insons  sl  et  vlvo  carus  amlcls. 
—    [,  8.  34:     Serpentes  atqtie  videres  Infernas  errare  canes. 

Si  per  metri  legem  scribere  licul.sset:  vivoque,  vlderesque,  non  mlhi  certe  qiie  magis  quam  ef, 
atque  transpositnm  videretur. 

Jam  vero  qnacritur,"  quonlam  permulta  apud  Horatliim  quae  vocantur  asyndela  reperiuntur, 
num  in  his  quoque  vo\  ea,  quae  In  alteriitro  meinbro  Intelllgl  debet,  in  posterlore  sit  collocanda.  Inter- 
preles  quidem-non  omnes  idem  sentiunt;  pluriinl  tamen,  a  qulbus  ego  non  dissentlo,  Sat.  II,  3,  215  sic 
distinguunl: 

Ilnlc  vestem  nt  gnatae,  paret  anclllas,  paret  aurum. 

Ouamobrem  si  quis,  quod  paulo  audaclus  videri  potest,  illa,  quae  Carm.  III,  28,  9  seq.  legiiniiir, 
acclpere  voluerll  hoc  modo: 

Nos*)  cantabimus  Invlcem  (ego.  quod  faclle  ex  seq.  tu  intelligitur) 

Xeptuntim  et  virides  .\ereldum  comas, 

Tu  curva  recines  lyra 

Latonam  et  celerls  spicula  Cynthlae. 

*)  .Nos  hic  diciuni  esse  singulariter,  quoA  plerique  anirmant,  ego  non  crediderim.  quia  vis  advert)ii  invicem 
reiitignat;  itim  vero,  qiiod  pro  tu  legi  voiuit  Laclimannus,  etsi  non  est  necessarium  ,  toieraljilius  tamen  hic  videtur,  quam 
Carm.  1,  :ii),  10: 

Caecubum  et  prelo  domitum  Caleno 

Tu  bibes  uvam;  mea  nec  Falernae 
Temperant  vites  neque  Kormiani 
i'ocuIa  colles. 

ubi  pronomine  (u  in  adverhiuni  (uni  mtilato  aperla  totitis  stropiiae  senleniia  obsciirafur  ac  pervenitiir.  Neque  vero  ignnrat 
qtiisquam  ah  Uoraiio  quoque  nos  —  non  nosler,  iil  .Sat.  2,  (i,  4S  plerisqiie  videtur:  nain  i^lautinos  saies  ei  dicia  non 
amai  liic  poeia.  (cfr.  A.  F.  270—71)  iiec  quod  servum.  etiam  Maecenatis  amicum  decet  —  noiiniinquam  pro  ego  iisiirpari, 
ut  Sai.  I,  G,  IS: 

Quid  oportet 

Nos  facere,  a  vtiigo  longe  longe  remoios? 

tihl  a  Hitiero  non  dissentio,  cum  pronomen  nos  de  solo  Horaiio  positum  esse  dicii,  quamquam  id  verhis  a  vuigo  Jonge 
longeqiie  reinoios  coiinrmari  iioii  concedo.  .Xeque  enim  Acro,  quem  ipse  sequiiur,  sed  Porphyrio.  qiii  iiiter|ire;aMir :  ij  ui 
non  viilgariier  sapiinus,  biinc  iocuin  recie  percepil.     Cfr.  quae  in  eadem  Sat.  v.  90—93  leguntur: 

.Non,  ui  magna  dolo  factuin  negat  esse  siio  pars, 
Quod  non  ingenuos  liaheat  clarosque  parenies, 
Sic  me  defendam.     Longe  mea  discrepat  istis 
Et  vox  et  ratio. 

Et  profecto  is,  qnem  „roderent  omnes",  cui  olim  inviderent,  qnod,  cum  filius  essei  libertini,  legioni  lamen  Rmnana^' 
praeesset  iribtintis,  lunc  quia  in  iniimain  pervenisset  Maecenaiis  aliorumque  principum  virorum  familiariiatein,  non  potuii 
„  vulgo  esse  ignot  issi  inus".    Vid.  quae  de  diflicili  Iioc  loco  a  me  disputata  sunt  Leci.  Ven.  p.  25  -29. 


Suinnio  carniine,  quae  Gnidon 
Fulgentesque  lenet  Cyiiada.s  et  Paplion 
Junetis  visit  oloribus, 
Dicetur  nierita  Xox  quoque  nenia. 

id  ego  non  improbabo.     Mm  si  uon  repugnante  metro  scribere  liceret  et  dicetur  vel  direturque.  nemo 
de  veritate  bujus  interpretationis  jure  posset  dubilare. 

Postrenio  ac,  quod  utique  raro  invenias,  nunquam,  alque  aliquoties  in  Sat.  et  Kpisi.  uni  vuci  iia 
poslpositum  est,  ut  locum  suum  habeal  inter  adjectivum  et  substauli\um,  velut: 

Sat.   I,  6,  111:     —  millibus  atque  aliis. 
— 131:     —  avus  pater  atque  meus. 

-  I,  7,     11:  i"»'^"'* 

Ilectora  Priamlden  animosum   atque  inter  Aehillem 

Interdum  hoc  quidem  dubiiim  videri  polesl.  ut 

Sat.    1.     o,  27:     )Iaeceuas  uplimus  atque  Coecejus. 

—  1,   10,  82:     Oetaviiis  uptimus  atque  Fuscus. 

In  Epudis  bis  uni  vuei  pustpusiuim  esi: 

8.   11:     Ksio  beata.  funiis  atque  injagines 
Dueaiil  triiimphales  luum. 

quac  quidem  verba  mihi  saiie  nun  videulur  ..pulchra  esse  et  exactis  minimum  distantia." 

17.  4:     Per  aique  libros  carminum  valenliimi. 

Cur  secundum  locum  hie  ubiineat  parlieula,  liqiiet  e\  antegressis: oro  regna  per  Proserpinae 

Per  ei  Dianae luunina. 

Vid.  quae  de  ejusmudi  repelilione  (  anaphura  )  diela  siint  Lecl.  Neii.  p.   13. 

In  Carminibus  vero  atque  nus(iuam  puslpusiium  reperias.J  si  quidem  Meinekius  1.   2.5,   17  seq^i- 

Invieem  moechos  anus  arruganles 
Flebis      -     —       —       —     — 


*)  NOn  omnino  vera  sun( ,  qiiac  ail  Sa(  1,  .'^ .  1  annoiavi(  tlrflliii>:  .,Horaiiii-  in  •■|'0(tiv  .1  sninonibio  liia 
coptiiaiivartmi  pariiculanim  rauiiie,  ac)  collocatioiif  alifjnanto  saciiiiis  u-us  cst  cjiiain  \irgiiiu> .  inintis  sacp^'  in  carininiliu-. 
ina\irne  iii  posterioribus  libri.s,  pcrraro  in  opislolis,  in  arie  poeiica  nusqiiain.  tt  atiitie  (iuiilcni  saei.ius  (|uani  alii  oinnes 
inter  tluo  quae  secuin  artisslnie  coiijuncla  suiit  \ocabula  ponit ,  seriii.  1 ,  6,  110.  131.  7,  12.  10,  •^8.  epod.  1/,  1." 
11  aupt  Obss.  crit.  p.  48. 
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-\on  sine  questu, 

Laeta  qiiod  pubes  hedera  virentl 
Gaudeat  pulla  magis  atque  myrto, 
Aridas  frundes  hiemis  sodali 
Dedicet  Euro.*) 

reiit'  iia  exidieavit:  „virenii  hedera  alqiie  myrtu  magis  gatideai  quam  pulla  hedera  atque  niyrio.  Piilius 
eiiim  liederae  ni\rliqiie  eulor  esl  auclumno  recteqiie  oppuniiur  vireuil.  Falluuiur  qui  hacc  in  alium  seHsuin 
aeeipiiinl."' 

F'alsam  cssa  liSjvam  lianc  darissimi  viri  interpretalioncm  non  audeo  dicerc,  dubiam  miJii  viderl 
dissimulare  non  possum.  Ac  i^rimiim  illud  qtiidem  nnn  negu.  adjeetivtim  pulla,  etiamsi  id  proxime  ad  hedera 
periineal,  tamen  ad  le.yrtu  qiioqiie  trahi  vel  i»oiius  eugilari  posse  —  quem  usiim  ipse  Leet.  Ven.  p.  8 —  IS 
miillis  exemplis  prubnre  studiii  — .  al  (iiiu  adjeeiiva,  qiioriim  ille  vim  maxime  diversam  es.^e  siatuit.  Hd 
iiniim  myrlo  simiil  posse  intelligi .  pltis  esl.  qiiaiu  qtiud  egu  eoncesserim.  Sunl,  opinor.  eliam  hie  eeru 
quidam  rmcs,  ultra  qiios  illa  jain  a  veleribus  in  Iluniiio  laudala  sermouis  perspieuilas  cunsistcre  nequit. 

Deinde  dtiplex  iile  eumpnraliouis  ablalivtis.  qiiem  (iraecae  linguae  iisu**)  posse  sc  tueri  Meiiiekitis 
arl)iiraiur,    haiid   scio  an  jdane  abhorrcai  a  latiniiaie,    uipoie  qui  summae  viriuti   orationis,   perspicuilaiem 


*)  Auliraia  scripiiira  Heliro  eijiiiiicni  iion  vitlfO  quo  iiiodo  (ierendi  iirobaliiiiier  qiicrti.  Sane  iion  apparet,  cur  Roniana 
piibes  lieltro  piiii--iimini,  lain  loiifzinquo  Tliraciae  nuiniiii,  aridas  froiides  dedicarc  \elii.  >ain  qtiod  Ritierus  ait.  caiidis  adole- 
scentibus  opponi  frifridum  aiiiiifin.  id  specicni  ali(iuaiii  habcrct  veriiaiis.  si  jiisj  jn  lumc  se  praecipitare  dicerentur.  .Niinc  vero 
aridas  froiules  ininiitttint  \el.  ui  Hitteri  \erl)is  utar,  ad  fitinien  iii\ali  compede  \inctum  amaiuiant.  Non  qiiaero,  quanain  il 
ratione  lieri  possit,  iilud  aiidire  veliin,  quid  iiiter>it  adolesceiitium  frigidam  atque  adeo  gelu  astriclam  esse  eam  aquani,  cui 
nibil  Iradant  iiisi  arida-  fnMules. 

Drelliiis  atilem  Hebrum  poni  putal  pro  fluvio  quocunqiie  friirido  et  ainoeno:  nec  lamen,  qiiod  exspecles,  ille  docet, 
quain  oh  causam  frigidus  maxiine  ei  amoenus  fliivius  rcquiratur.  in  quem  juvenes  „coronas  jam  vieias  ei  arefacias  contempiim 
spargaiit." 

Aiqtie  non  minus  obsciirum  est.  cur  hiemis  .sodalis  Hebrus  dicatur.  Orellius  quidem  muliis  demonstrat,  quod 
hic  nihil  aiiinel,  posse  iia  vocari  bunc  fluvium,  sed,  quod  maximum  cst ,  quo  consilio  iia  vocatus  sil  a  poeta,  ipse  \idetur 
ignorare.     Etcnim  iiibil  alTert,  unde  inielligaiur  non  plane  oiiosum  esse  illud  cpiiheton. 

Jam  videarnus,  quales  sini  andae  isiae  frondes .  qi;as  juventus  dedicet  Euro.  Orellius  coronas  liederae  aique  ni\rii 
flaccenles  inlclligii  ct  comparat  IV,  13,  9,  ubi  Horatius  eadem  allegorla dicit:  Importunus  (Cupido)  iransvolai  aridas 
quercus.  M  e\  hoc  ipso  loco  cidligi  licet  quercuum  csse  potius  aliarumque  arborum  aridas  frondes,  quae  advenianie  hieme, 
quo  quidem  anni  lempore  Kurus  maxime  saevire  incipit,  praecipue  htijus  \i  arboribus  decutiuntur.   Vid.  Virg.  Georg.  2,   359: 

Hibernis  parcebant  Datibus  Euri. 

TTinc  manireslum  est ,  quam  apte  Eurus.  qni  quasi  advehit  hiemem  aut  simul  cum  ea  ingruit,  cjus  dicatur  sodalis. 
Huic  aulem  cum  laeta  piibcs  aridas  frondes  dedicat ,  certe  nihil  aliud  facit,  quam  ncgligit  eas  ac  venli  ludibrio  permiiiit,  hoc 
est,  remota  allcgoria:  nihil  curat  vetulas  et  spcriiit. 

**)  Midla  sane  suni  ab  Horalio  Craccorum  more  dicla,  velut  Carm.  2,  11,  4:  nec  trepides  in  usum  poscentis 
aevi   pauca.  3,  8,  13:    .sume  cyathos   amici  sospitis  centum.  3,  19,  10:   Da  pucr  auguris  Murenae.     Epl.  1, 

17,  10:  Nec  vixii  male,  qui  natus  moriensque  fefellit.     Carm.  3,   16,  28  —  32:  Purae  rivus  aquae 

II.  b. 
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(lico,  cui  Romani  scriptoros  omnino  ma?is  quam  firaccl  prospiciiint,  nimium  officiat.  Ouid,  quo.l  Iii  ip-^i 
viK  VnuiU  moilo  loqnunlur?  Abstincnt  ccrfc  iiac  constrnctiime,  ubicuuqnc  vercndnm  c>i .  iic  ca  p.i^-ii 
sententiam  scriptoris  obscnrare.  Onapropk-r  casum  qniilem  maleriae  vel  objecli,  qncm  siramiiiaii.i  \..caiif, 
saepe,  comparaudi  particnla  omissa,  in  i^enitivum  reperias  inntatum  ~  et  iianc  s.ilam  c..nsiie(ii.liii.'m  iiiiitiui 


nU^MMitem  imi.erio  -  fallit  -  beatior.  Ki.I.  1.  I,  S>:  li,lem  ea.lem  i.(...un(  lioran.  .hirare  proh  nn  i  e  ."> 
Sat.  1,  :5,  122:  -Mat?iiis  parva  minaris  Caice  reeisiinim  simili  l  e.  Ki.l.  -?,  1,  210:  aliiis  Lysi|.|.o.  s.o.  1,  lo.  s.i  : 
.Simul  his.  2,  3,  201:  Rectum  animi  servas?  r.  1,  ii),  S:  VuKus  nimium  lulirlcus  ailspiri:  ciijus  -.Mi-ris 
penmilia  invenimmir.  Sat.  7,  101:  Subtilis  veterum  ju.iex  -  au.lis.  c.  :{,  20,  |:}:  recreare  pr.,  ivcreaM>s.':  cnira 
Inf.  ['erf.  pro  Inf.  Praes.:  Epl.  1,  17,  5:  .V.lspice,  si  .lui.l  et  nos,  .|uo.l  cures  proprium  leciss,.,  lo.|  ii.iinur. 
Kpl.  1,1(;,30:  Pateris  sapiens  vocari.  1,7,  22:  .\it  esse  paraius.  ('.:{,  27,  7:5:  l\..r  -  <■><-..■  n.-^ris, 
\.  !•.  .-ii;:  Invideor.  S.  2,  0,84:  Sepositi  cicoris  non  invi.lit.  1.0,  H:  Ote,  BoliMii  cer.^l.ri  (•.■Iic.mii. 
Carm.  2,  2,  «:  Notus  -  animi  palerni.  2,  9,  17:  Desine  .luerelarum.  2,  i:$,  :iS:  |'cl..pis  par.-ns  lal.orun. 
tlecipitiir.  :i,  27,  0!):  .Mistinete  irarum.  :} .  M),  II:  Daunus  —  reiriiavii  p..pul..rii  m.  :} ,  17,  Hi:  Cum 
famulis  operum  soluti.s.  S.  2,  i,  27:  Miror  morhi  pursratum  (e  illiii' 
quoinie  foiit  ium.  e(c. 
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.\t  cavendum  est,  ne  ihi  quo.pie  poetam  Graeco  more  loculum  es^e  arliiireiiuir,    uhi    a  con-,ueiU(!iiie  \.'l  I.aiina     vil 

sua  niliil  reccssit,  ut  C.  4,9,  Vi  se.jq. 

Non  sola  comptos  arsit  a.Uilteri 
Crines  et  auruin  vestibus  illiluin 
Mirata  regales.pie  cultus 
Et  comites  Ilelene  Lacaena. 

Etenim  v.  arsit  hoc  loco  ca.Iem  vi  positum  est,  qua  C.  2,  4,  7:  , 

.\rsit  .\(riiies  medio  in  triumi.ho 
Virgine  rapta. 

accusativi  vero  illi  oinnes:  criiies,  aurum,  retrales  cultus,  comites  |.en.lent  e\  uiio  verl.o  miraia,  .jiiod  poeia  Cicen.iiis 
more  i.lcirco  media  in  sententia  collocavit,  ut  facilius  in(elligere(ur,  .|U.)  quid.iu.'  esset  rerer.'n.Uim.  Sic  <aiie  iiihil  erii ,  in  .pio 
quis  jure  ofrendal.  CoiUra  qui  ex  v.  arsit  putant  illos  accusativos  pendere.  noii  nei:aiit  i|)si  liaiic  raiionem  re|iiiu'iiare  i.oetae 
cousuetudini,  qui  nusquam  quarium  casum  cum  v.  ardere  vel  ardescere  conjun\eri(.  (jiiid  esl  erfio,  ciir  hoc  solo  l.iro 
eum  non  suo  more  locutum  esse  contendaiit?    Profecto  niliil,  nisi  .luo.l  notis>iiiiiin  illum  ver>iiai  e^  Viri,'ilii  Kclojia  II.  aireniiit : 

Formosum  pastor  Corydon  ar.lehat  .\le\iii 

quo  tamen  certe  illud  probari  non  potest,  accusaiivum  rei  quo.iue  isti  verho  addi  liccre.  Locum  aateiii  hunc  Kuripidjam 
(Troad.  'JUl)  .  '  ..  , 

^Oy  iist(J^uva(c  ,9ffrt^r;<)o«f  fc!i-^ii(((7t 
Xov(yto  Ti  hunnuv  i^tucoyvU^n-;  'itnrdi. 

accuratius  inspicere  qui  volucrit,    euin  non  posse  duhiiare  pm.. ,    utra  potiiis  his  wrsil.iis-  connrmetiir  iiiterpreiatio.      Ouema.l- 

niodiim  enim  d^Kfova^c  non  miiltum  hic  quidem  diirert  a  miraia,  iia  verhis  i^iuc.iy/ioHi!;  et  arsit  ea.lem  fere  snhjecia 

noiio    est.      Ilelena    igitur   ciim    admiralione    suinmum  Paridis    spleiid..rem    iniuetiir    et  iiuueiul..  anlescit,    iit  Di.Io  apuil   Virsr. 

.\en.    1 ,  709  seqq. 

Miraiitur  d.iiia  .\eiieae  —  —  — 

Praecipiie  infelix,  pe<ii  devota  fiiturae, 

E\|.leri  mentem  neipiit  arde-ciiqiie  tuendo 

IMioenissa. 
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M.Ici  lli.ratiiis  —  quiii  ctiam  iii  leriiu  ca.^u  id  nsii  vcnit  noiiminquam:  geniiivns*;  vero  niim  in  coiiiiiaratioiie, 
11. .11  pracicdcnte  particnla.  iisiirpeiiir  a  boiiis  scriptoribus,  non  satis  conslat.  Iiaque  nec  ralione  cre.libiie 
liicrit  cjii.sinodi  conslructionc,  qiiam  ne  (iraeci  quidem  facile  admiscrinl,  usum  esse  Huralium,  uec  ceriis 
cxciiiplis  probari  polest.     ^am  postremam  stropham  Carmiuis  III,  23: 

Immnnis  aram  si  lefiiiil  manns, 
Ni.n  siimiii.isn  blaiidior  li.isiia 
.MoHiNit  avcrsos  1'eiiates 
Farre  i»i..  ef  salieiife  inica.  "^*) 


SiiiiileiM   \er!'Oiiiiii  coiiiiositiorieni  hahemus  C.  1,  Ki,  5—8: 

N.m  I)ii)(iviii.'ii.'.  11011  a.hli-  .jua;ii 
Meiiieiii  -cicer.Uiiiim  incula  r\ihius, 
.Noii   l.ilier  a  <■  ij  u  e  .  iiuii  aciHa 
Si  t:eiiiiiiaiii  Cor\hames  aera, 

'fristes  u!  irae  eic. 

.\ilv('rhiuiii  ae.iue  iii  iii.'ili.i  roll.icauim  11. »11  iiia^is  inriin.i  a.l  ilUi :  >oii  Diiuhmeiie,  11011  P>tljiu>  .j  u  a ;  i  t 
ni.iitem  s  a  c  e  r  dol  iiiii .  qiiam  ad  Ua.c:  .Nini  Cor\haiites.  si  —  Keiniiianl,  ^c.  quaiiiint  nieniem.  iii  quo  quidem 
i!i.  iiihro  noii  \ereur,  iie  (iui>  periius  ad  iiieiiiem  eiiam  saceril  ot  uiii  iiii.liii:i  nccesse  esse  arhiireiur.    cfr.  C.   i,  21.  7  eic. : 

\os  laeiani  flinii^  et  nenionim  coma. 
Uuaecuni|iie  aut  i:t'lido  promiiK'!  .\lgido, 
Mgris  aui  Er\maiuhi 
SiUis  aut  viri.lis  Cragi: 

Vos  Teiiipe  loiidem  lollile  laudihus. 

iihili.iui!  ad  \iridis  Cragi  suhsiantivum  sil  v  is  soUim  esse  co?i(andum.  Conira  ihidcm  cx  postcriore  memhro:  Vos  Teinpe 
loii.lem  tollite  lau.lihus  ad  prius:  Vos  laeiam  fluviis  et  neiiiorum  coma  tamummodo  tollite  laudihus 
a-sumeiuUim  esl. 

.\liera    leclioiie   sic   pro    si,   quam  Orcllius   quoque   defcndit.   non    tantum   sentenfia  corrumpiiur  —  nam  in  his: 
Conhante-   11. in  geiiiinant  acuta  aera  sic,  ut  irae  —  idonea  certe  senteniia  non  est 
elegantia  perii  uinnino. 


sed  ctiani  verhorum  concinniia^  alque 


*)    Locus  ille,  quem  Kriigerus  alTerl  Gr.  Gr.  p.  204.: 

O  ov  6i/.(itog ,  y.('it'  vuityopo;  n(nnhi 
Zr^foi  7ii'fix>i,  ()v;yirt,i  tivfa   (Jo/.ti. 

a!)  co.    de  qiio  nunc  disserimns,    diversus  est.    Nam  geniiivus  Ztifc?  ex  u.ljectivo  dutiyovog  pendet.    Simiiiier  laiine  diciiur: 
Pairem    habet  Jove    meliorem    i.  e.  qui  inelior  est  quam  Jupiter.     Durius  fuerii :    Patre  naius  est  Jove  meliore:    ai ,    si  niinu- 
usiiaie,    saha   tamen   perspicuitate   dixeris:    Patre    natus  est  omnihus  meliore,    aujue  hac  quidera  liberiaie  usus  est  Horaiius 
ali(|uoties.     Vid.  Carm.  4,  2,  19.  20:  et  centum  |)otiore  bigiiis  inuncre  doiiat. 
Sai.  1,  10,  .-^.V  Ouumdeseloquiiurnon  ut  niajore  reprensis.  Epl.  1,10, 11:  Pane  egco  jam  mellit i s  potiore  placentis. 

•^)    Hanc   siropham,    qua  suhlaia  niihi  mancum  videtur  carmen  esse,  Meinekius  vel  propier  sentcniiam  vel  propier 
laiiniiaicm  ..eripere  Iloraiio  non  dubilavii."  .\c  de  laiiniiate  quidem  est  sane,  quod  paulisper  haesiies.  Siructura  enim  verborum 

II.  b.  * 
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recte  jam  Orcllius  expedivit,  ut  ad  inau  litam  vel  certe  inusitatam  loquendi  rationem  confugere  nou  oporteat. 
Cfr.  Vlrg.  Aen.  2,  589,  ubi  sinillis  est  verborum  structura: 


licet  rion  prossiis  imisila(a  sit,  recedit  tainen  paiiliiliim  a  solita  iila,  quarn  in  Moratio  admirarn.ir,  faciliiatc,  nec  in  singiiiis 
quoque  \erhis  deest,  qnod  aliqiiam  dubitationem  movere  qiieat.  Niliil  dico  de  forma  molliliil,  qiiae  jiire,  iil  opiiior,  a 
plerisque  jam  in  mollivit  est  mutata;  at  in  primo  statim  luijus  stropliae  vocabulo,  non  miranduiii  csi,  si  quis  priiiio  adspectii 
olTendat.  Hoc  immunis  quid  tandein  sibi  vult  lioc  loco?  Bcntlejo  qiiidem,  Rittero,  aliis  hic  (iuo(|iie  vidctur  es«;(',  iit  ubique 
apud  Horaiium,  munera  non  offerens,  ego  vero  fateor  me  oninino  non  iniclligere,  quonain  iiiodo  qiiae  iiianus  iminera 
non  ofTert,  eadem  farre  pio  et  saliente  mica  —  liaec  enim  quid  sunt  nisi  miinera?  —  mollire  aversos  IVnatcs  possit.  (Juam 
ob  rem  iis  assentior,  qiii  cum  Sclioliastis  immunem  esse  dicunt  puram  sceleris  vel  srclcre.  Ai  iil  rcpiigiiat  Hora- 
tianae  consuetudini.  Non  credo;  fuit  enim  ille,  ut  ait  Ouinlilianus,  vcrbis  relicissiiiie  audav,  iiec  sum  immcmor,  quid  bac  de 
re  ipse  praeceperit.  „Dixeris  egregie,  inquit,  notiiin  si  callida  vcrbiim  rcddidcrit  juiiciura  novum."  A.  i'.  -17.  Aii  aliis 
eum  boc  putabimus  praecepisse,  ipsum  vitasse?  Imo  vero  saiis  miilia  biijus  gcncris  repcriuiuur,  praecipuc  m  Carmiiiilms.  liim 
callide  dicta,  ut  nemo  sit,  quin  ea  statim  intelligat,  velut  C.   1,  3()  liii. 

—  —  nec  Damalis  novo 

Divelletur  adultcro 

Lascivis  hederis  a  m  b  i  t  i  o  s  i  o  r. 

3,  6,  32 :  —  navis  Hispanae  magister 

Dedecorum  pretiosus  emtor. 

IV,  2,  55:  Me  tener  solvet  vitulus,  relicta 

.Matre,  qui  largis  juvencscil  berbis 
In  mea  vota. 

Cfr.   1,  5,   10.      1,   13,   14.      1,   1(5,  3.     3,  G,  S.     3,   10,  2(1. 

Bene  igitur  Orellius:  „Omisit  hoc  loco  genitivum,  iiimis  cerdis  lectorum  neminem  dubitaturum  dc  significatione, 
quae  alia  csse  nequit  quain  innoceiis,  insons."  Ipsa  enim  sententia,  ut  rccrlkaiii|)ii  uiar  vcrbis,  crat  notissiiiia,  a  Graecis 
varie  explicata  et  deinde  a  poetis  Romanis  celebrata.  Quid  crgo?  tameniic  bacc,  (juac  ciim  vcrissimc.  tuin  haud  itaobscure 
dicta  siint,  tanqiiam  Horatio  indigna  recidenda  videbuntur?  Scd  rccidani  saiie  critici,  (iuid(|uid  callidc  novavit  Horatius, 
dummodo  sibi  constent.     Quid  vero?  constanlerne  eos  faccre  dicemus,  si  .Sai.  1,1,  21».  '50. 

Hic  mntal  mcrccs  surgentc  a  sole  ad  cum,  quo 
Vespertina  tcpef  rcgio. 

ubi  non  minus  poela  ipsis  a  suo  more  recessisse  vidcri  dcbet,  iiiliil  oircndunt  aiit  dubiiani?  (Juamquam  iii  bujus  (|uidcm  loci 
interpretalione  nescio  quomodo  etiam  alii  docti  viri  (alluntiir.  „Ingcniose,"  in^iuit  Hittcrus,  ,,pingit  c\ircmam  ocridcniis  rcgioiiem  : 
scilicet  qiiod  vespere  sol  (epet  in  nostris  sedibus,  extremum  occiden(eiii  prae  ccicris  icpcrc  signilicavit.  Conira  Tacitus 
occidentis  extremi  terras  calidas  esse  credidit  ob  viciiium  solcin.  (icriii.  4.')."  .\c(nic  aliicr  luiiic  locum  accipit  oreliius: 
,,Loquiiur,"  inquit,  de  mcrcatore,  qui  lucri  cupidus  ali  Oricnle  ad  Occideiitcm  omiiia  maria  pcriia\igat.     cfr.  Kpl.  1,1,   1."). 

Impiger  cxlrcmos  niercalor  curris  ad  Iiidos." 

Ergo  non  viderunt  vespertinus  ne  laiine  qiiidem  dici  pro  occideni  al  is,  apud  Horaiium  cerie  nusquam  usurpauir 
nisi  de  tempore.  Neque  ulla  necessiias  cogi(,  ut  poetam  hoc  loco  alilcr  ac  solct  loqui  siaiuamus.  Namqiie  ilii  excmplo,  qiiod 
Orellius  alTcrt,  alia  opponi  possunt,  ex  quibus  manifesto  apparet  ne  Iioc  quidem  loco  a  se  Horatium  dcsci\isse: 

Epl.  1,    r>,    20:   Gnavus  mane  ronim  et  vespertinus  pete  (ectum 
—    2,  2,  184:    —  —  imponuiuis  ad  umbram  lucis  ab  ortu 
Silvestrem  flammis  et  ferro  mitigat  agrum. 
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Talia  jactabam  —  — 

Cum  milii  se,  non  antc  oculis  tam  clara,  vidrndara 

Oblulil  (alma  pareus.) 

Dcsporato  autem  loco  Sa(.  2,  2,  29: 

Carne  lamen  qiiamvis  dislat  iiihil  liac  mairis  illa, 
Imparibiis  rormis  (icceplum  tc  pa(e(. 

quem   ipsc  .Meiiiekius    ,.nb  intcrpolalricc  mauu  iulrusum"  crcdit,  nihil  probari  polest,    pritisquam    cjus    vel 
scripluia  vcl  iiiicrprctaiio  saiis  constct.*) 

Dciiiqiic  advcrsaliir  novae  illi  inlcrprctalioni  ipsa  sentcniia.  Ktcnim  si  Lydia  cum  pulla  Iicdera  cl 
myrlo  cmiiparcliir,  iion  vidco,  aridac  rnmdcs  quo  pcrliiicant.  Ccrtc  a  pulla  hcdcra  ct  inyrto  non  cst 
diibiiini.  quiii  aridae  froiidcs  distent  loiigissimc.  .\uii  potcst  igilur  cadcin  amis  siiiiul  cum  pulla  myrtu  ct 
cuiii  aridis  froiidibiis  confcrri. 


Quis  igiiur  crit,  qui  non  meciim  postrema  verba:  ad  euni  -  regio  sic  interpretari  malit :  Lis  zu  (Ur  (sonw^j, 
v»n  tcrh  hcr  die  abrndlicht'  landschaft  (Inndscha/f  am  abindj  sanff  iricdrmt  icird. 

Cfr.  Sat.  1,  0,  113:  —  vesp  er  t  inumqiie  pcrerro 

Saepe  forum  — ■  iih   sihtnifi'  nff  mn   nlnnd  auf  d-  m  markte  unihcr. 

Epl.  I,   IG,  0.  7.  —  —  ut  vcniciis  dcxinim  laiiis  (\alii<)  ad-piciai  sol 
Lacvum  discedcns  currii  fugiente  \a|iorc(. 

Pro  occidenialis,  in  orientem  vergens  iisurpaiii  latini  poetae  Hesperius;  iiaque  lloraiius  dicit 

C.  4,   15,  15:  —  iinpcrii  porrecia  majesias  ad  ortum 
Solis  ab  Hesperio  cubili. 

*)  Dici  non  po(es(,  quaniopcre  torserit  doctos  liomines  hiijiis  loci  explicaiio.  Audiamus  modo ,  quoniam  loiigum  esi 
omnium  cnumerare  commenia,  quid  novissiiiuis  ediior  e\cogi(averit.  .,Subjectum  esi ,  inqiiit,  pavo,  hac  refcr  ad  carncrii 
elixi  (cocti)  pavoiiis  -  cui  quia  discer|itiis  ct  jusculo  confusiis  poniiur,  cauda  a|iplicari  ne^iiiit.  quac  rcddiiiir  asso,  queniad- 
modum  niinc  in  pbasiauis  lieri  solei  —  illa  refer  ad  ejiisdem  avis  assam  caniem  ct  cauda  ornatam  :  ..nii'  sihr  cr  jednch 
hci  diisini  fJiisihi'  cnn  jcnini  qnr  niihf  alnciirhf .  so  (f/fm  lii'f/f.  dass  dii'  anijliiilu'  crschiinnntj  dicfi  licriit  l;t 
/laf".  Tali  iiitcrpreiatione  ipsi  omnis  difliculias  vidcuir  cxpedita  esse,  num  aliis  (juoque,  nescio;  mihi  quidein  cx 
opinionibus  omnibus  una  mn\imc  arridct  Gcsneri,  in  qua  ac^iiiiescerem,  nisi  vcrbum  vesceris  nimis  dure  omissum  viderelur. 
Scd  (jiiis  scii,  aiiHoraiius  consulto  Ofclliim  riisticum  rusiiconim  iiiore  iia  loquentem  faciat?  Ei  sane  cadem  ratione  accipiendam 
essc  (iiHd  graiain  istaiii,  (luaiii  inierpreies  vocani,  ncgligentiam  eoruin,  (luae  ibidem  v.  9—18  lcguntur.  (Jiiod  «i  iia  sii, 
facilius  dupliccm  liunc  comparaiionis  ablaiivum  fcraiii,  praeseriim  cuiii  vesci  non  adinodum  raro  cum  accu^-aiivo  juncium 
repcriaiur.  Kinge  igilur  bac  quasi  accusaiivi  vice  fungi,  minus  fortasse  in  hac  inusiiaia  con<iriiciione  bacsitiibi^.  Ipsam 
scnieniiam  bcnc  jtcrspcxit  Mcinckiiis,  (jiii  mancum  locum  sic  expleri  posse  censet: 

Carne  tamen  quamvis  dis(a(  nibil,  hac  magis  illa 
(UeIcc(or;  pulchri  quid  habe(  Junonius  ales?) 
Imparibiis  formis  decepium  le  patel. 

IIIuQ  vero  non  concedo,  eurn  quoque  ab!a(ivum,  qui  a  cau^a  vel  ab  ins(rumen(o  appella(ur,  ita  ab  Horaiio 
polulsse  usiirpari. 
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Oiiod  aulfiii  Hittcnis  aii,  viriMili  hctlcra  tciicras  piicllas,  }tulla  pruscclioris  aclatis  fcininas  iiuiari, 
aritlas  frumlcs  rcspuntlorc  vctulis,  id  tuin  pcr  sc  nuu  sit  prubabilc,  timi  ab  Ik.c  luc.  luiiiic  abiinrrci : 
scutcutia  cuiiii  furct:  Lydia  auus  (.uiu  crit,  llcbil  —  nuu  siuc  qucstu.  quud  pubcs  \iiciiii  licdcra  iiia-iis 
"audcal  qnaiii  pulla,  qua  ipsc  lamcn  pruvcctiuris  actatis  fcmiiias,  quas  jii\cncs  iilciiiHiiic  (ubTcnt.  m.u 
vcliilas  nuiari  dicit.  Magis  audircm,  si  liccrcl  iiilcrprclari:  Lydia  —  qucictur,  qiiud  pubcs  vlrcnti  licdcra 
et  pulla  masris  gaudcat  quam  aridis  frondibiis,  quibus  ipsa  similis  crit. 

Ouac  cum  itu  sc  liabcanl,  nun  mibi  al.jicicnda  \idclur  ca  scntciitia.  qiiam  Lccl.  ^cii,  p.  17 
proposui:  ad  v.  gaudcat  e\  puslcriurc  nicmbru  luagis  cssc  iniclligcniliim.  iii  \crba  sic  urdiucutur:  — 
quod  piibcs  magis   gaudcat  \ircnti  licdcra  alquc  i»ulla  niyrtu  qiiam  aridis  fn.iidibus. 

Cfr.  Epod.  2,  50:  >'on  inc  Lucriua  juvorinl  touchylia 

Magisvo  rlionibiis  aut  scari. 

Sat.    1,  2,   124:  ("andida  rcclaijuc  sii:  miiinla  liai  lciiiis.  iit  ncqiic  luiiga 
.\cc  magis  alba  \clit.  qiuim  dal  naliira  \idcri. 

Ncc  tamcn  rcitiiLMiu.  si  quis  liunc  lucum  iia  cxpcdirc  malil,  iii  \v.  magis  ct  piilla  tiiijfria  c<>c 
oxistimcl,  qua  ratiunc  id  quuqiic  asscquimiir,  ut  particula  atquc,  ciijus  caiisa  siisccpia  hacc  di>puiatiu 
c.-U  nun  iiisulitum  luciim  obtiucrc  vidcatur.  nv.  quac  dc  his  \crburum  trajcctii.iiibiis.  quac  hypcrbata 
^ucautnr,  quacquc  salis  nuilta  apud  lluralium  in\ciiiuntur,  a  nic  dicta  sunl  lcct.  \cii.  p.  20  scqq. 

At.  fatcur.  umim  cst,  quod  iicsclo  aii  hacc  ita  intcrprctanti  aliquis  pussit  ubjiccrc:  Niisqiiaiii  liac 
cumparatiuuis  furma  usus  cst  Huratius.  Sulita  cnim  ratiu  pustulabat.  ut  diccrcl:  qiiud  piibo  niagis  niyriu 
gaudcat,  quam  aridis  frundibus.  quas  Kiiru  dcdicct.  Vcrum  tamcn  iiuii  dc.-iiiii  apiid  lluratium  mutaiac 
cunstruciionis  cxcmitla,  quamquam  caiii  iion  studiusc.  ut  quidam  scripturcs  .vulciit.  cuusccialiir.     Vid.: 

Sat.    1,  tj,    110:   lluc  cgu  cummudiiis  qiiam  lii,  iuacchirc  scuatur, 
.Millibus  atquc  aliis  \i\i.. 

—  2,3,  07.08:  Tunc  insauus  cris.  si  acccpcris,  an  niaiiis  cxcur- 
Kojctta  pracda,  quam  pracscns  Mcrciiriu.-  lcrs. 

Epud.  1,   5.   0:  Ouid  nus?  qiiibus  to  vita  sil  supcrstitc*) 
Jucunda.  si  contra.  gra\is. 


*)    T  e  8  11  j.c  rst  ite  pro  si  suiiersto  ,si,>,  ui  t .  4,  S,  o : 

divite  111  e  pn.  ,^i  il  i  \  e  s  e>sem. 

Sic  ego  hunc  lociim  jitm  I.ecl.  Ven.  p.  20  t\|ilica\i.  iieinie  tameii  ctiitiuiirii  iiriititr  Meinokiiim  itieain  ratioiiem  potm 
Iirobare:  iui  tenaciter  alleram  ieciioiiem  ,s  i  pro  sit  reiineni  critici.  Riiteriis  l:oc  fiuidein  \iilii.  \t'rl)Uin  sut)Maiiii\mn  al. esse 
iion  pos.se,  „t|ni!i  .Mrticiura  loci  diflicilis  e\adat  et  obsciiia  h.  e.  niniime  lloraiiana'-,  sed  (juoinodo  ei,  ^uliiaiae  leciionis 
niulationiljus  tam  alieno,  sua  scrii.lura  si  est,  tiuam  adver^aniibus  oninibus  libris  in  lexium  recej.it,  iilacere  poiuerit, 
permirum  \ideri  debet. 
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("ann.  III,  29,  .53:  Laudo  (Fortunaiii')  mancutcm:  si  cclcres  quatit 
Pennas,  resigno  qiiac  dcdit. 

alia  similia,  iii  fiuibus  ciro  taiucn  non  diicti  K|tl.  H,   1,  .31,  tibi  vtilg»  lcgiiur: 

Ml  intra  cst  olcam,  nil  c\lra  c-t  iii  nuce  diiri, 

('c  qiiu  vcr-ii  ilicliiiii  c<t  Lccl.  Vcii.  [i.   17.   18.*) 


*)    Dreilius,  cum  ijuo  niiiic.  excepiit  Mfiiielxit.,  ceieri  conseniiiini,   se  dicit  iion  \iJ're,  cur  \ariii!;i  harc  coiMruciio 
iniiieiiir.  i|iiain  e(|iiiil"m  alt  Ht.ratio  prnreciam  e«sc  liodie  (juotiue  prorsus  nego.    .Nain  fjiiae  excmpla  iitT.Tuniur,  iii  K|)l.  I.   >.  M; 

lliacos  intra  muros  peccaiur  et  exira. 

et  simiiia.  (juitl  tandem  probant  V  .Viio  niodo  ncm(.  imfjiiam  Jncuiiis  est  aiit  lofjiii  potuit.  .An  laiine  dici  piii;tnl  iuira  ei  t'\ir;i 
muros;'  Si  iu  lioc  loco  .scribi  poliiissel:  niliil  intra  oleam  est ,  niliil  extra,  omisso  in  nuce,  fjuis  (juidfjiiam  muiandum 
cen>>''rei ':■  Al  diio  liic  siini  nomina  inier  se  opposiia:  in  olea  iiibil  duri  est  intra,  iii  nuce  nibil  duri  e^i  extra,  fjiiiiin 
concinniiaiem  ^cripK.r  eleganlissinius  ct  variandae  constructionis  liaiid  nimis  studioMis  cur  negligcre  voluerit  oc  corrumpere, 
quis  diveiii  ■:*  .Xec  ad  ea  (juidem  saiis  atlendit  (Irellius,  (juae  iiisc  alin  nnniine  aflTert:  ,,.\lia  gignuntur)  baccis,  quarum  iniiis 
lignum  el   exira  caro.  iit  oli\is.  cerasis."  —  —  ,..Miornm  iiitus  corpns  ci  foris  ligniim,  iitnucum."     llin.  H..V,  1.').  2S.  .31. 


G  a  p  0 1   11. 


farui.    III,    I,    1  —  4. 

()(li  piolaniHii  viilgn.s  o(  aiTCo; 
FavtMe  liiigiiis :  cariniiia  nou  prius 
Audila  Musaniin  saroidos 
Virginibtis  pueiisciuo  canlo. 

llltislris  liacc  stroplia,  quaiii  vi\  crodidoris  iiitcrprotationls  lumcn  desideraro,  mihi  dubiiim  csi ,  iiuii 
adhuc  sil  a  quoqiiam  rcclo  porccpta  alque  c\plauata.  Etcniin  e\  tot  tamque  variis  scnicuiiis,  qiuic 
a  ductissimis  viris  de  ea  sunt  prupusitae,  no  una  quidoin  est,  quao  oniiiia  diligcntcr  cousiderami  saiis 
probari  pusso  videatur.  Illud  quidem,  in  qiu»  uno  ore  coiisontiunt  omnos,  verumptito.  pruoemium  qiiuddaiii 
esse  liaiic  strupham;  iiuiu  vero  ea  hujiis  uiiiiis  cariuinis  proocniium  sit,  an  se\  prlurum.  ut  nunc  plcrisquc 
Yidctiir,  an  totiiis  tcrtii  libri,  magna  Intcr  eos  controversia  est,  quae  tamen  non  admodum  difficilis  fiierit 
ad  dijudicandtini.     Nainque  euruin  upinloni,  qui  unius  taiitum  esse  volunt,  non  solum  illud  obstat,  quod  de 
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iiuo  C(M-lu  quoilani  carmine  Ihiraiiiis  pluralcrn  nnnicruni  n.Mirparc  non  solcl '^  scd  ip.suni  quoquc  liiijus 
poemaiis  argumentiim,  qiiod  ccrle  inaudiuim  aut  cxcclsiiis  qiiam  aliorMin  quoriindam,  qiiac  in  prioribus 
repcriuntur  libris,  jurc  dici  nun  potcsl.  >ec  sanc  ma-is  mihi  probatiir  coriim  commciitiim,  qui  iianc 
stropham  se\  prioribus  lcrtii  libri  carminibus  pracmissam  csse  dicinit.  Nimquam  profecto  «luasi  cyclum 
qiicndam  sivc  corpiis  poemalum  finxit  lloialiiis,  ncquc  nlliim  c.vt  iii  liis  'scrbis  vcsligium.  unde  appareai 
nunc  puetam  recessisse  a  siia  consuctiidinc.  .\am  nc  hoc  quidcm  dederim,  quo  illi  potis.>,imum  conlirmare 
siiain  opiiiiunem  sludenl.  priora  se\  carmiiia  arcio  (luodam  Aiiiculo  inier  sc  apta  cssc  et  conjiincta.  A 
metro  cnim  cum  discesseris  Ahaicu,  quu  qiiidem  qiiam  Irequenler  Ihuaiius  iiiaiiir.  nemu  i-noral.  quidnam 
cst,  quo  illa  arcle  inlcr  se  cohacrere  \ideantiir?  :\lajoriie  inlercedil.  iie  unuiia  iiersequar.  inicr  primum  cl 
sextiim  similiiudo  qiiam  inlcr  primuiii  cl  scMiim  dcrimum?  (jiiiii  .«^iaiim  ciuod  pro\ime  .s((|iiiiur  a  priiiio 
carmine  i;a  divcrsum  cssc  \ideo,  nt  ne  haec  quidcm  duo,  qiiac  \el  maxiinc  iiiier  sc  (oliacrerc  dicuni, 
unu  quasi  leiiure  leirenda  csse  cunccdam.  Mmiruin  primi  qiiidcm  caniiinis  liuc  arLMimcnium  c>l:  Oiioiiiam 
non  mamiis  opibus,  qiiac  polius  sollicilos  habent  homiues.  sed  animi  conlincnlia  alqiie  rniualiliilc  bcata 
viia  clTuitiir  iion  Ciiu  stultus  |)arviim  mcum  praediiim  ciim  ojicro.sioribiis  di\iiiis  jicrmuiabo.  Seciiiido  \ero 
carminc  poeia  Hoiiianos  acriler  cohurtatiir  ad  sliidiiim  cariim  virluium.  (jiiibus  poli.^.vimum  reipiiblicae 
salus  cuniineuir.  lurlitiidinis,  virtiilis,  pietatis  cilmi  Dcos.  •*; 

lliiic  intclliuendum  cssc  pulu,  ipsa  (luuqiie  oralionis  rorma  hoc  carmeu  nmi  paiiluiii  ab  ilio  primo 
(liscrepare,  in  (pio  iiiodo  simplicilcr  cxpoiiil,  quid  privalu  sibi  ad  beate  vivcndiim  im|>riinis  opiabilc  viib-aiur. 
(juamubrcm  nihil  sane  hic  vinculi  in^cniu,  (pio  duo  haec  poemaia  laiii  apic  siiii  iiiler  .sc  coiiiiexa,  ut 
fceoundum  adeo  pru  appendicc  quadam  primi  habcri  dcbeat.  >am  aniiustam  (iuidcm  paiiiicriaiciii  ip>am 
per  sc  Iluraiiiis  ncque  sibi  usqiiam  dicit  cxpclemlam,  ncipie  cam  hic  taiiquam  illarum,  (jiias  paiilo  aiiic 
commcmoravi,  virtulum  rontcm  aliis  cummemlai.  .Mililarcm  furtiludinem  laiidal  pcr  priures  ()uaiuor 
slruphas,  jiivcniinKpie   ,,auimus  in  .Marlia  bella  versjbus  cxaciiif*  piihherrimis.     \Crba  aiilciu:  aiiuusiam 

paupcricm  co  cunsiliu  vidcliir  in  capile  carminis  cullucavissc,  ul  iioii  soliim  rortiier  iiianum  cunserere 

ciim  huslibiis,  sed,    quud  imprimis  dinicile  esi,    acrumnas  cliam  aKiue  iiiopiam  victiis  aeqiio  animo  pcrferre 
boni  miliiis  csse  demunsliarct. 


■^)    Viii.  Carm.  I,  ■Vl,  4.    IV,  «i,  4:5.     Carm.  J^aer.  8. 

'■■■■)    Fidem  icrtiam  virtiiteiii  os-e  (]iii  vohiiit ,  voliiiit    aiiteni    plerique  iirnne.s,  niniiiim   irihuiini    ailjeriivo  fidcic,  quo 

CLiin  substantivo    siicntium   roiijimcto    isiaiii  virluteiii    sigiiifuaii    cxisiiinant.     .\t    liacc   opiiiio   ci   ipsa    per   se    parum    csi 

Iirobaliilis,    et  vcrljis  dcinreps  seiinentilius,    in  quibus  niilia  omniiui   fidei  sijjniliraiio   cst,    refutatur.     Noii  cnim  afiilur  liir  de 

quocunque  sikiitio,    sed    de    co   tanium,    quo  iili    ii  debebant ,    qui    cratil    sarris    si\e    ni>sifrii>    Ccreris    initiaii.     Ilaer    qui 

enuntiassel,  non  lam  inliUus  (luam  \el  niaxime  iinpius,  inrestus  judicabatur,  riijus  omiies  defugiebant  consuetudinem. 

—  Vclabo,  qui  Cercris  .sacrum 
Vulpjarit  iirranae,  sub  iNdem 
Sit  trabibus,  fragilemve  mecum 
Solvat  phaselon.     Saepe  Diespiter 
Neglectus  inccsio  addidit  iniegrum  cic. 

Est  autem  nios  poetarum,    ut  saepe  partem  pro  lotu  ponant,    quem   secutus   Horatius    fidcle  silentium  .sacris 
(Virg.  .\en.  3,  112)  pro  universa  pielale  erga  Deos  usurpavii. 
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ravendum  cst  igiiur,  ne  vv.  acri  militia  cum  adjectivo  robustus  jungamus,  quod  pleritiue  pro 
robustus  factus  positum  arbitrantur:  quasi  vero  ad  acrem  militiam,  qualis  deinccps  dcscribiitir.  pueri 
parum  valcntes  soleant  dcliizi.  In  sidula  quidcm  oratiime  composilio  verburum  utique  postularet,  ul  acri 
mililia  c\  robiistiis  pcndcre  diccrcmus,  in  vincta  nou  postulat.     Cfr.: 

Carm  IV.   15,  29:  Virtule  funclus.  more  patrum,  duces 

—  —    —     —     —     canemus. 

Carm.    Saec.     39:  Cui  per  ardenlcm  sinc  frnude  Trojam 

—  Aencas  —  munivit  iter. 

Carni.  I.    35.    39:       —     —     0  uiiiiam  imva 

Incude  diriiniras  letiisum  in 
Massagcias  Arabasque  lerruiu. 

At  cnim  coruni  upinioni .  qui  illam  stropham  tutius  tertii  libri  praelaiiunem  esse  siaaiunt. 
r(-Mionani  manuirica  haec  verba:  carmiua  nou  prius  aiidita,  quac  quoniam  nuvitatem  quandam  rcrumque 
cxcclsitaicm  prutiientur.  ad  scx  priura  taniuiii,  ceteris  luii-e  praeslantiora  carmina  perlincre  pussunt.  lloc 
quam  vcre  sit  dictiim.  jam  videamus.  (juiim  auiem  lum-Mim  sit  cumplnritini  carminum  pcrluslrare  arsiimenia, 
hiijus  primi  putissimiim  liceal  sententias  pcr.sequi  accuralius,  ul,  si  nihil  in  iis  invcncrimus.  quod  vere  iirius 
11. .11  audiliim  dici  possii.  jaccre  tutam  ratiunem  advcrsariurum  appareat.  Cuin  his  igiuir.  (iuae  v.  13—16 
lcguiitur.  (iuibiis  iiravi.-sima  priorum  sirupharum  coiniiieuir  scnleutia: 

:    a  e  q  u  a    I  c  2  e    >  e  c  c  s  s  1 1  a  s 

Soriiiiir    insigiies    el    imos: 
Oiiiiie  capa\  mo\el   urna   nomcu. 

compares  vcliiu  practcr  Carm.  I,    2S.    11.    1-1,    iu  quibus  poeia  varie  eandem  sentemiam  expunii,    imprimis 
illa  sa;is  nota : 

Caim.    1,    4.    13:  rallida  .Mors  aequo  pulsat  pedc  paupcrum  tabernas 

Hegninquc  t  urres. 

—  II,  3.  20  cic.  Divesne.  iiriscu  naiiis  ab  Inachu. 
Ml  intercst.   au  pauper  et  inlima 
l)e  gente  sub  divu  mureris, 
Victima  nil  miscrantis  Orci. 

(jiiin  ipsis  verbis  non  multum  haec  dilTerunt: 

Omnes  cudein  cogimur,  omniuni 

Versatur  urna  seriiis  ocius 

Sors  c\ilura  et  nos  in  aeternum 

K\sirium  impositura  cymbae. 

II.  c. 
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Jani  hls,  quae  insunt  in  quinta  et  sexla  stropha: 


Destrictus  cnsis  cui  super  inipia 
Cervice  pendef,  non  Siculae  dapes 
Dulceni  elaborabunt  saporeni, 
i\on  aviuni  citharaeque  cantus 

Somnuni  reducent.    Soninus  agresfiiim*) 
Lenis  viroruni  non  humiles  domos 
Fastidit  umbrosamque  ripani, 
Non  Zephyris  agitata  Tempe. 


sirailia  sunt,  quae  Carni.  II,  16,  9—16  reperiuntur: 

Non  enlm  gazae  neque  consularis 
Summovet  lictor  miseros  tumultus 
Mentis  et  curas  laqueata  circum 
Tecta  volantes. 

Vivitur  parvo  bene,  cui  paternum 
Splendet  in  mensa  tenui  salinum, 
Nec  leves  soninos  timor  aut  cupido 
Sordidus  aufert. 

Posteriore  hac  stropha  exprlmitur  etiain  sentenlia  eorum,  quae  subsequuntur 

Desiderantem  qiu)d  satis  esl  neque 
Tumultuosum  sollicitat  mare  etc. 

Adde    Carm.  II,    10,    5    seqq.:         Auream  quisquis  mediocritatem 

Diligit,  tutus  caret  obsoleti 
Sordibus  tecti,  caret  iiivideiida 
Sobrius  aula. 


')  De  sirucdira  horuin  vcrbnrum  inierprotes  inter  se  discrepant.  Plerique  gcnilivuin  agrcsiiun)  virorum  ciini 
domos  jungendum  csse  dicunt;  quae  ratio  vel  ideo  improbamla  ^st,  ((nia  in  ('armini!)us  nus(|uam  Horatius  similiier  verha 
composuit.  Oreliius  autem  duplicem  siatuit  construciionem:  „SoMmus  leiiis  agrfsiiiini  virorum  non  fasiidit  virorum  agrcsiium 
(eorum)  humiles  domos",  cujus  constructionis  ego  necessariam  causain  non  \ideo.  Asscnlior  igitur  Dillenliurgero  locum  iia 
interpretanti:  „Somnus,  quo  rccrcari  videmus  agrcstes  homincs,  n(m  fasiidit  parva  corum  tuguria  aut  ccspiiein  sub  divo 
positum  ".  Ac  sane  non  propter  eam  causani  leni  somno  gaudent  homines  agresics,  quia  nnn  habitanl,  ut  divites,  iii  magnificis 
domibus,  sed  quia  et  assidue  opus  faciunt  niri  et  otiose  ac  frugaliier  vivuiit,  sua  sorie  conicnti.  Ila  fii,  ut  lenis  soimius 
eorum  quasi  proprius  sit,  quem,  ubicunque  sunt,  sive  in  casa  sive  sub  divo  facile  capiunt.  Apie  confert  Orellius  Eccles.  5,  1 1  : 
Dulcis  est  somnus  operantis,  saturitas  autem  divitis  non  sinit  eum  donnire. 
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Carm.  I,  31,  15:    —    —   Me    pascant*)    olivae, 

Me    cichorea    levesque    malvae. 

Atque    etiam    haec,     quae    quidem    Peerlkampius,     non    improbante    Meinekio,    negat    ab    Horatio 

l^rofecta  esse:**) 

Contracta  pisces  aequora  sentiunt 

Jactis  in  altuni  nudibus:  huc  frequens 

Caemenla  demittit  redemtor 

Cum  famulis,  dominusque  terrae 

Fasfidiosus:  sed  Timor  et  Minae 
Scandunt  eodeni,  quo  dominus,  neque 
Dfcedit  aerata  triremi  el 
Post  equitem  sedel  alra  Cura. 


.  *)  Sic  lcgendum  duco .  non  pasciint,  qiiod  in  omnibus  fere  libris  et  nianu  scrii)tis  el  impressis  repcriiiir.  Sasis 
onim  opinorpcrspicuum  csse,  baccvcrba:  mc  pascanl  olivae  cic,  qroniam  prioribus  illis:  d  i  ves  nicrcat  or  e\-iccet  eic. 
opiionuntiir,  iion  possc  nisi  sic  inteliigi:  milii  satis  sunt  olivae,  non  cgo  meliora  desidero,  quae  quidcm  iioiio  quia 
iudicaiivo  modo.  nisi  addiio  advcrbio  satis,  non  cxprimiiur,  pracfcrauir  nccesse  est  conjunctivus,  quo  dcclaretur  niodicis 
opibus  lioraiium  essc  satis  licauim.  Ncmpe  (luemadnioduni  quae  aureis  ciiUillis  cxsiccantiir  \ina  toiam  niercaiuris  opipare 
paratam  coenam  et  magnas  diviiias,  iia  olivae  lcvesque  nialvae  omnino  iciuicm  poeiae  viciuin  ei  ,,parva  veciigalia"  indicant, 
in  (jua  loquendi  raiione  cquidcm  nibil  \ideo.  quod  sit  ab  Horaiiano  usu  alienum. 

Simillimus  locus  est  Eiil.  1,  IS,  lOfi  scqq. 

Quid  (ine)  seiitire  pulas,  quid  credis,  amice,  prccari? 
Sii  niihi,  quod  nunc  est,  ciiam  ininus,  et  mibi  vivam 
Ouod  supcrcst  ae\i  clc. 

Verbis:  Sii  mibi  quod  iiunc  cst,  etiam  minus  quam  ea  quae  niibi  probatur  lectio  confirmetur,  manifcstum 
fsi.  His  autem:  et  mihi  vi\am  quod  superest  aevi  etc.  rcspondent  proxima:  Frui  paratis  eic. ,  qiinc,  ui  \cl  e\ 
collocatione  vcrborum  per.spici  poiest,  arctissime  cum  antecedcntibus,  a  rcciikampio  quidem  aique  a  .Meinekio  damnaiis, 
cuhacrcnt.     Dictum  est  de  Lac  stropha  Lecl.  Ven.  p.  15. 

**)  Vide,  ne  non  digna  sint  haec  a  Pcerlkampio  prolata  argumenta  quae  refutentur:  ,.Timor  et  .Minae,  inquii, 
scandunt  in  aedincium  illud  in  marl  constructum.     Sed  hujus  aedificii  modo  vidimus   fundamenia.    Igiiur  fundamenia  scandit 

dominus." ,.lnde  novimus  dominum,  posiquam  in  mari  aedificaverat,    mox  patriam  relinquere  adeo,    ut  Cura  eum 

proficiscentem  scquatur.-  Miror,  cur  non  idem  ea  quoque  quae  subscquuntur ,  rcsecanda  censueril.  Spcctanl  nimirum  baec : 
Ouod  si  dolcntem  nec  Phrygius  lapis  etc,  ad  proxime  antegressa,  quibus  deletis  nihil  omnino  Iiabent.  quo  rcfeiantur. 
liaquc  qui  constanlcr  faccre  volct ,  aut  dclere  haec  omnia  aut  nonam  dccimamque  slropham  suo  loco  rciinere  debcbii.  Alque 
in  his  quidcm  verbis:  Phrygius  lapis  elc,  quorum  in  hoc  carmine  nulla  facta  mentio  est,  nemo  oirendet,  qui  vel 
C.  1,  20,  9  —  12,  quem  locum  supra  p.  7  excitavi,  vel  C.  1,  35,  29  etc. : 

Serves  iiurum  Caesarem  in  ultimos 

Orbis  Britannos  —  —  — 

0  ulinam  nova 

Incudc  diffingas  retusum  in 

.Massagetas  —  —  ferrum 
recte  perceperit.    Cfr.  Ritteri  annot.  ad  C.  1 ,  20,  9—10.  —    Alierum  locum  ille  secus  interprefatur. 

II.  c» 


parlim  cum  C.  II,  IG,  25  seqq. 
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partim  conferrc  licct  cum  C.  II,  18,  17  e(c. 

Tu  secanda  marmora 

Locas  sub  ipsum  fiinus,  ct  scpuUri 

Immcmor  struis  (iomos, 
Marisquc  Bajis  obstrcpentls  urgcs 

Summovcrc  litora, 

rarum  locuplcs  coutiucnte  ripa. 

Scandit  acratas  vitiosa  navcs 
Ctira  ncr  (urmas  cquitiim  rciiuquit, 
Ocior  ccrvis  ct  agcnte  nimbos 
Ocior  Kiiro. 

Denique  duabus  postremis  stropiiis: 

(Juod  si  dolentcm  ncc  Phrygiiis  lapis 

Nec  piirpiirarum  siderc  darior 

Dclcnit  iisiis  —  • 

Cur  valic  pcrmutem  Sabina 
Divitias  operosiorcs? 
similitudo  quaedam  est  cum  liis  locis: 

C.  II,  10,  7  etc.  Olium  divos  rogat  in  patcnti 
Prcnsus  Aciraco,  —  —  — 
—  non  gcmmis  nequc  purpura  ve- 
nale  ncqiic  auro. 

Ibid.  17  civ.  Ouid  brcvi  fortcs  jaculamiir  acvo 
Multa?  (Jiiid  tcrras  alio  calcntcs 
Stdc  miitamiis?  Patriac  quis  cxsiil 
Se  quoque  fugity 

His  ita  expositis  perspicuum  csse  dcbet,  ad  argnmcntum  quidcm  vcrba  ca,  dc  qiiibus  nunc 
quaerimus,  pertinere  nou  posse,  ncque  ego  omnino  ullam  csse  causam  vidco,  ciir  ca  uou  ita  iutcliigcnda 
esse  arbitremur,  quemadmodum  poeta  ipsc  satis  apcrte  dcdaravit.  At  lioc  ncscio  quo  pacto  pcrsacpc  fit, 
ut  ingeniosi  homlucs  potius  remotissima  quacqiic  qiiam  ca  spcctcnt,  qiiac  anic  pcdcs  siint.  Iiaqiic  miniis 
miranduni  est,  si  in  horum  qiioque  vcrborum  intcrprclationc  adiiibcrc  qiiacdniii  unjnfrint,  quac  faciliime 
pelerc  ab  ipso  Iloratio  poterant.  His  cgo  potissimum  nuuc  iiiar  ad  caiu  qiiac  mibi  probatur  scntenliam, 
quanlum  tieri  potcrit,    ila  confirmandam,    ut  ca  non  facilc  ullis  argiimcuiis  rcfclli    aut  labcfactari  pussit. 

Hcperiuntur  autem  apud  Horatiiim  imprimis  duo  loci,  in  quibus  quid  ipsc  dc  uovo  suorum 
carmiiinni  genere  ct  arte  judicari  velit,  haud  obscure  significat.     In  cpiUigo  tcrtii  libri  hacc  suni: 

Dicar 

Princeps  Aeoliiim  carmcn  ad  Iialus 
Dcduxissc  niodos. 
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quac  ncmo  dubilarc  debct  quin  ad    totum   librum  pcrtineant.     Erao   Acolium  carmcn  cum  dicit,  totum 
lyricum  genus  vult  intelligi;  ncquc  alter  locus  obstat,  qui  legilur  Epl.  I,   19.  32: 

Hunc  ciro  non  alio  dictuni  prlus  orc  Laiinus 
Yulgavi  lidiccn. 

Alcaciim  dicit,  qiicm  quidem  putissimiim,  ucc  (amen  solum  imilando  cxprcssit.  Siin  aiUcm  mnrc 
non  cnumcral  omucs  dciuccps  poclas.  quos  vulgavU;  nc  Sappho  quidem  nomina(,  qiiia  nou  c.-i  ncccssc, 
non  vent,  ut  Hcntlcjiis  c(  alii  ])crmuUi  upiiiaiiiur.  proptcrea  quod  Calulliis  jain  Sapphica  quacdam 
edidcrat.  \am  vcl  ex  Sat.  I,  10,  19  licct  suspicari  non  i(a  miillum  Horalium  (ribiii^sc  Calullo,  ncc 
probabile  csl  ista  ciim  duo  pocmalia,  quac  ille  Sapphicu  inelro  scriiisil,  tanii  fccissc,  ut  nuu  ipse  sibi  iu 
hoc  quoqiic  geiicre  priiiccps  vidcrcdir. 

Alqui  si  jam  conslat  priiis  nou  audiia  hacc  carmina  praccipuc  ob  cam  causam  dici,  quo  I 
lyrica  arnumciita  iu  iis  (iraccorum  morc  nova  arle  ,,  novisqiic  fidibus"  (ractautiir,  ccric  cliam  illud  apparct, 
cur  poeta  potissimiim  hiijiis  libri  taU-  proocmium  cssc  volucrit.  Nam  ciim  nemincm  fugiat  profectn. 
pracstantissima  iu  (cr(io  libro  ines.sc  pocma(a,  quippe  qiiae  iioii  soliim  oradonis  clcgantia,  scd  ctiam,  qiiud 
vel  maximiim  vidcri  dcbc(,  mclrorum  jucunditatc  plcrisqiic  cclcrls  longc  anlcccllanl,  nonuc  conscuianeum 
cs.se  putabimus  ipsum  qiioquc  poc(am  pliirimum  his  (ribuissc,  quibus  absoUuis  vcre  ac  nferito  scribere 
polucrit: 

„Exegi    monumcntum    acrc    pcrennius.*"? 

Rcliquum  es(.  ut  de  posdemis  quoquc  hujus  s(rophae  vcrbis :     Virgiiiibus  pucrisque  canto. 
quae  qiicmadmodum  cxplicari  oporlea(,    haiid  minor  dissensio  cst,  pauca  dicenda  sint.     Scd  antcquam  mihi 
quid  vidcadir  de  his  apcriam,  \um  alicniim  crit  diversas  clarissimoriim  intcrprcdim  cognosccrc  opinioncs. 

EiicriMK  iiridir.  qui  quoniam  fcsiis  dicbiis.  praccun(e  sacerdo(c.  pucri  et  pucilae  daris  parcniibiis 
orti  laiidcs  dcorum  cauerc  sidcbant,  hic  quoqiic  cjusmodi  choriim  intclligcndiim  cs^c  arbitrarentur.  ciii 
pucta,  ut  Iiidis  saccularibiis  facdim  scimus,  mtva  sua  carmina  cantavi.-^sct.  Scd  haec  raiio.  quac  niillo 
idonco  coiilirmatiir  argiimcnto ,  nostra  actatc  cxplosa  cst.  Nuuc  .sane  fcre  omncs  Acroiiis  seqiiundir  iutcr- 
pretaliouem,  Horatium  promiltcre  diccnlis,  sc  carmcu  pndaturiim,  qiio  tcucras  actatcs  ad  utdia  instituat. 
quibiis  ad  vitam  bcalam  pervcnire  possinl."  ..Ciiqiic  ciiim,  iiiqiiii  Ordlius.  dc  co,  ut  talibus  carmiuibus 
aeqiialcs  siios  provcclioris  actalis  commovere  pravosquc  eorum  mores  corrigcre  posset,  omnis  spes 
dcp(Uicmla  crai." 

At  jam  Sanadoniis  tanlum  abcsl  iit  sdioliastac  asscntlatur,  ut  co  maximc,  quod  tam  ardua  moriim 
pracccpia  ab  aclatc  provectis  potiiis  posscnt  quam  a  pucris  iutclligi ,  totam  stropham  plane  liiuc  rcsccucrit 
ct  prologum  carmiuis  .^.acciilaris  fcccrit.  Aiidacissima  profccto  hacc  ralio  cst  ct  parum  probabilis:  ct 
tamcn,  si  mihi  ncccsse  essct  allcrutram  amplecli  opinionem,  certc  hanc  Sanadoni  nihil  cunclarcr  altcri 
pracfcrrc.  Xamquc  ctsi  hoc  quidcm  facile  dcdcrim,  apud  Komanos  quoque  non  dcfuisse  illis  tempuribus, 
(iui  in  usiim  carae  juventuds  pocmata  pangercnt  ..pucrique  aurem  ab  obscoenis  scrmonibus  torqucrcnt 
atquc  cliam  pectus  pracceptis  formarent  amicis'':  ncmo  tamen  unquam  ulla  raiionc  mihi  potcrit  persuadcre, 
lluratium     nou    Augu.<^to     potius,     non    Maccenati,     non     aliis    permultis    doctisquc    amicis,     non    dcnique 
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omnibus*)  oniniuni  actatum  periiis  homiuibus  liacc  pulchcrrima  suorum  carmiuum  cantarc  voUiissc,  quani 
virginibus  puerisquc,  qui  sanc  multa,  quac  in  iis  admiramur,  vi\  mcnte  asscqui  posscnt,  quaedam  ctiam, 
velut  ca,  quae  C.  III,  G.  de  nuptarum  Airgiuum  moribus  dicuntur.  nc  icgcre  quidcm  dcbcrcnt. 

Ilaec  ego,  quae  niodo  di\i,  non  dubito,  quin  ctiam  iiitcrprctcs  secum  rcputavcrint.  Suspicor  igitur 
ipsos  aliquamdiu  in  illorum  vcrborum  intcrjirctationc  hacsiiavissc;  cum  autcm  ncquc  Sanadoni  audaciam 
comprobarcnt,  ncque  aliam  diflicultatis  c\pcdicndac  vidcrcnt  \iam,  ncccssitate  coactos  ad  cam  scntcntiam 
accessissc,  quae  ipsis  paulo  tamcn  viderctur  prubabilior. 

At  enim  ipsa  vcrba  omnino  piana  sunt  ac  dilucida,  ncquc  inlclligi  ullo  aliu  mudo  possunt. 
Ilhul  vcrum  est,  hoc  ncgo.  ^cquc  cnim  obscurc  quld  .>^ibi  vcllct  siguilicavit  Huratius,  iicc  lucutus  cst 
ambiiiuc,  qui  viddicct  ab  ea  cuiisuetudine,  qua  iu  cumparaliunibus  sulct  iiti,  hoc  loco  nuu  rcccsscrit. 

Poeta  nimirum  non  dicit  sc  cssc  vcrc  saccrdotcm,  scd.  (iiiod  liquidu  apparct  c\  addila  >occ 
Musarutn,  se  comparat  tantummudo  cum  saccrdutc.  qui  piicris  ac  pucllis  (armiiia  caiilci.  K\  duubus 
auicm  his  mcmbris:  prius  nun  aiidita  carmina  orCcro,  ut  saccrdos  virginibus  pucrisque 
carmina  cantat,  siio  more  unam  sciitcntiam  cflVcit.  Manifcstum  csl  igilur.  toluiu  lucum  csse  hac 
fcre  ratiune  c\pcdicndum: 

Oucmadmodum  sacrorum  sacerdos,  rcmotis  profanis  faciuque  .silciitiu.  (•ariiiiua  \irgiuibus  pucrisquc 
rantat.  sic  cgo  nova  haec  Musarum  duna  noii  lualigno**)  \ulgo,  qiiud  odi,  scd  omnibus  oircro,  in 
qiiibuscuiique  magnum  hariim  rcrum  studium  alquc  judiciuiu  cst. 

Vcram  essc  hanc  scntcntiam,  aut  ccrtc  nou  alicnam  al)  Iluraiii  mciilc  ncc  simiiiiu  pucta  indignam, 
ncminem  futurum  spcro,  qui  noii  latcatur:  vt-rba  autciii  iic  (ui  rcpuguarc  iiitcrprclalioiii  nicac  \idcantur, 
nunc  c\  similibus  locis,  qiii  pcrmulti  rcpcriuntur  apud  Iloratium.  nunnullos  \isuiii  csi  subjiccrc  ct,  sicubi 
opus  fucrit,  brcviter  c\plicarc. 

rarm.  III,  29,  54  etc. ct  mca 

Virtiite  me  involvo  prubamqiie 
1'aupcricm  sinc  du tc  quacru. 

Vcrba  probani,  sine  dotc.  quacro  qiiumodo  dicanliir.  iii  promiii  cst.  Locus  igitur  sic 
explanari  debet:  hunestam  paupcrtatcm  pracfcro,  ut  si  qiiis  probam  u\orcm  quannis  indotatam 
quaerit. 

Sat.  I,  4,  120: —  —  Simulac  dura\crit  actas 

Mcmbra  animumquc  luuni,  nabis  sinc  corticc. 

i.  e.  non  jam  cgcbis  custodc,  ut  si  quis  nare  didiccrit.  facilc  carcbit  corticc. 


•)  Carm.  2,  20,  17  —  20:  .Mc  Colclius  ct  —  Dacus  et  uluini  Nosccut  Geloni:  me  peritus  Discet  Iber 
Rhodaniquei)Olor. 


")    Carm.  2,  16,  39.  40.    .Mihi  Parca  —  dedit  maligiium  Spcrncre  vulgus. 
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Sat.  11,  1,  18: —  Nisi  de\tro  temporc  Flacci 

Verba  per  attcntam  nun  ibunt  Caesaris  aurem; 
Cui  niale  si  palpere,  recalcitrat  undique  tutus. 

l.  e.  ut  equus,  si  ei  male  palperc,  recalcitrat,  ita  Caesar  respuit  scripta  alieno  tempore  Ipsi  oblata. 

Epl.  I,  10,  8  etc:   Quid  quacris?  Vivo  et  rcgno,  simul  ista  rdiqui, 

Ouac  vos  ad  coeluni  fertis  rumore  secundo, 
Utque  saccrdotis  fugitivus,  liba  recuso. 

i.  e.  urbanas  delicias  fugio,  iit  sacerdotis  scrvus  liba  rccusat. 

Carm.  III,  26,  1 :    Vi\i    pucllis    nupcr    idoneus 
Et  mllitavi  non  sioe  gloria. 

Car.  Frankii  conjcctura  diiellis  sit  sanc  elcgans,  ut  Meinekio  vidctur,  nccessaria  non  cst.  Xam 
cum  sacpc  etiam  nude  positae  vcl  mctaphorae  vcl  allegoriae  atque  similitudines  inveniantur,  vclut 
Carm.  II,  2,  13— IG  II,  5.  II,  10,  9—12.  III,  20.  IV,  15.  Sat.  I,  4,  34.  II,  5,  45.  Epl.  I,  1. 
I,  3,  21.  I,  14,  43.  I,  18,  87.  II,  2,  97.  A.  P.  28,  229,  non  raro  tamen,  ut  sententiae  vitet  obscu- 
ritatcm,  pocta  ca,  quae  verbis  ornantur  translatis,  prius  propriis  et  suis  e\ponit. 

Carm.  II,  1,  1  ctc.  Motuni  —  civicum 


Tractas  ct  incedis  per  ignes 
Suppositos  cineri  doloso. 

—  IV,  2,  1  ctc.  Pindarum  quisquis  stiidct  acmulari, 

Jiile,  ccratis  ope  Daedalea 
Mtitur  pennis  elc. 

Epl.     I,    14,    8.: Istiic  mcns  animusque 

Fcrt  ct  amat  spatiis  obstantia  rumpcrc  claustra. 

—  II,  199.  200:  Paiipcrics  immunda  domus  procul  absit:  ego  utriim 

.Nave  ferar  magna  an  parva,  ferar  unus  et  idem: 

Scntciitia  hacc  cst:     Magna  sit  mea  dumus  an  parva,  dives  an  pauper,  nihil  referl:  utar  cgo  una 

et  cadem  furtuiia. 

Cfr.  Epl.  I,  10,  32: Licet  sub  paupere  tecto 

Regcs  et  rcgum  vita  praccurrcre  amicos. 

At  munda  tamcn  domus  sitoportct,  sordcs  longe  absint.  Fortiter  sane  elTert  pocia  hanc  scntenliam, 
quae  ncc  acui  ulla  conjcctura,  ncc  imminiii  ac  dcbilitari  dcbet.  A  tecti  supellectilisquc  sordibus  quam 
refugiat  Iloratius,  disces  cx  Carm.  II,   10,  7.     Sat.  II,  2,  53.  65.     EpL  I,  4,  11.     I,  5,  7.  21  .<^eqq. 
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Iiitcnium  InnuMi  prnofcdiini  ea.  qnat'  molapliorain  aui   allrizi.riam  (NnuiiitMii  :  u( 
Carm.  l^.   1-5.  9  fc.     Imporiiiniis  tMiim  iraii>\olal  aridas 

0  11  crc  II  >  cl   rfruu;il   If,   flc. 

.Nfc  (If.->iiii!  (ItMrKiUf  lufi,  ul»i  iu  uua  .-tMiltMitia   potMa  i  ran.slai  i>  propr  ia  \fii)a  iiuiui.-tuii  lU; 

ll^   7,    15 — IG.     Tf  rursii^   iu   bflluiii   rfsorbous 

riula   frtMis  liiiit  afstuo.-is. 
—         1\,  2,  7.  8.     F(M\tM  immfiististiuc  ruil  proluiiilo 

l*lii<iariis  orf. 
iiam    profuiMlo    IMiiiiariis    orf    tiitiiim  f.>l  iii    pfdc  Pofiia    (lautlo     C.  111,  2,    :V2  tL    majn^r  pucta 
plfftro  C.  IV,  2,  3:3.     Df  amiiis  oslio  cdgilare  iioli. 

Mpl.  atl  Tis.  r)S.  —  —  — Littiit   sfiiipfrfjUf  licfjit 

Sisiiialum  prafsfiite  iiota  prtttliif  c  rf  iioiik  ii. 

Si  rfflf  sf  lialift  viihaia  liaff  ItMMio.  .siatufiititim  fsi  potMam  t  itm  \i  ca  rfpiMfri-  ai- l)n'\  iirr  1^10- 
plffli,  (junf  aiifftrrfssa  artiiimfiiiaiioiif  f  Itit  imiiiir:  protlucfrf  aiiltMii  jiropnr  raiiomMii  \(Mmi-  poviii;,ii 
cssf  pro  proffrrc,  iii  C.  I\.  2.  30  (iaiiiiiil  pro  (loiialtunl.  .\t  ntMiiicjtis.  <  tii  inriitiii  liact  rc|uii!inci  |iaruiii 
probabilis  \i(lftnr  fssf,  s(M-ipsil   profutifrf  iiummum,  (luia  comparatio  f--^(M  stMMiioni-  t  iiin  moinMa. 

.\lii  iiimis  siibiiiiiir.  opimu-.  protliitM-rf  iiilfrprtMiinitir  iii  iiotiiiam  lioin  i  n  n  m.  in  -••ciia!:i 
prolfrrc.  postqiunn  (loiiii  .-iiiualum  c.-l :  ..iiam  lioc  iictMr.  ii!(|uil  KitltMiis.  nl  (jui<  prt.t  udai  (piictjuiii  \clii 
Vfr!)iM-iim.  (lictM-f  iiiliil  aitiiicliai.  .-^imI  iu  liominum  u.mi^  prodnccrc  iic  ccfcri-,  iiccrpiiini  rcducrr.  Iihc  -.■niciiii.i 
pu.sluiai."  ();-cllius  iiuUMn  Imc  (niotjtic  coiilra  tlitii:  ..Sigiiaium  priic^iMiic  imia  prncinlcic  iiimiiinim  c-i  miMa 
(if  pfrpctua  ufffssitas,  non  lictMHiii.  iibiM-a  iiicuitas."  K(|uiticiii  imn  iniiirnliiticni  i^MHIcji  -iripiuram,  .-m 
(<a  |i!n-(iriini  aniMorilatc  tiriniircinr.  iMiMrnn  prnciiilcrc  c-i  illuil  ijiiidrni.  n!  I.iiiii!)iiiii-  iiriinnai.  iii  liltrls 
itiiqiioi  inaiiu  ^criptis,  liiimninm  \cro  rcptMMiur  nuMiuam.  StMiUMiiia  laimii  ccric  iipii-Mina  i-i.  ni'c  qisa 
Afrba  al)  ii^itata  consuetiaiiiif  iihlmrrfn!  :  li  oiiiiiilni-  itMiiporilni-  ln  iiii  vi  liccbii  im\o.s  nuiumu.^  proctulerf, 
iia   iHMiiiiii   n'Mi  (M)n(M's<iim  fst   im\ii   \tMiia   lingtM-f   \cl   in   mciiiuni   proriMrc. 

(Juiun  o!)  rtMu,  ciiiii.  tMiaiii  iliimniiia  HtMitlcji  ciiiijcciiira.  litmcii.  .-i  iimiln  prucudfre  legas,  sentciiUa 
iion  soluiii  fiidmi!  luiuifat,  .M'd  fiiain  (irupriu  \frbo  iionifu,  ui  c\  Mi[ira  ailiUi.>.  exeiiiplis  intelligi  debcl, 
niagls  illustrtMiir.  coiisiMifaiKMini,  crfdu,  erit  illiul  prodnrere,  (junil  \i\  .Mibtili  quadaiii  iiKerprelaudi  ratione 
tuerl  possuiii  dodi  homiiu>,  prorsus  rejiccre,  piiriit  ijiium  .Mgiiatum  auteni,  quo  lcctioueia  procuderc 
Orellius  (iicil  e\cliii!i,  (MtdtMii  modo  cxplifare,  iii  ipsc  in  co  loco,  qul  Infra  v.  294  legitur,  parlicipiiini 
perfcfliim.  iiiicrpi-i/iaiiilu!ii  essc  arbitratur. 

liiicc  cgo  habul  de  dlviua  llla  luaxiiiieque  oiiiiiiuiu  celfbrata  stropha  quae  hoc  loco  dlsserereni; 
quibus  liaud  scio  au  jurc  iiiilu  pcrsuadcam  ita  omucm  sublatam  esse  dinicultatcmj  ut  \i\  ulla  dc  poetae 
sentcniia  dubilatio  rcliu(iuatur. 


%^./^ 


